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Inseme con questo 2° ed ultimo volume della Biblioteca Aradbo
Sicilia, in-8°, sara pubblicata |'ultima dispensa ddll'edizione in 4‘
che fa supplemento al Tomo |, Parte Il dd Ber. Iteti. Scr. de
Muratori, per la quae edizione gli Editori fecero gia la seguent
avwertenza:

li Muratori, nella prefazione all Historice Saracenico-sicnla
varia Monumenta, ch'egli rigampava nd Rerum Italie. Script!
tomo |, parte |1, cod continua, a pag. 239, il discorso su quelli,
nuove sorgenti istoriche: « Sad quid nogtrainterest, aiquisinquiat’
« ndande? illius gentis facinora nosoore? Quad Chrigtiano ac Lite
« rato homini inane studium sit nosse quihus gradibus ad tantan
« potentiam assurrexerit Modomorum, hoc e Turcarum, Iniperium
« e quad nulla fu ori t antiquis Chrigtianis, nulla nobis sit adhu
« cum barbaris bisce gentibus res agne contentio. Immo Erudite
« non levi bendfido obstringeret, qui Populi Saracenici Historial
« e ipdus Libris penitioribus hausam et goud nos aut multis foe
« datam fabulis, aut prorsum ignoratali!, in meliori lumine collo-
« caret. Ad universaiem historiam diligentia hujusmodi mirimi in
« moduni conferret, gquam perspectam habere, ac funditus noscap
» e hominis vere Eruditi. Sd heec satis superque».

Alla generdita notata dd Muratori molte cose potrebbero aggiu:
gners or che meglio s conosoono le origini dd moderno incivili'
mento:; badtera pure il cenno fattone dal pedre della nogtra Stori:
per mostrar opportuno il pensero di porre la presente raccolta ir
appendice ala sua L'gppendice in vero riesce asa lunga; poiché i;
vergone de testi arabici ne Muratori prende diciotto colonne, e ne
presente volume ce ne da settecento dd medesmo sedto. Al qude
S € gopositamente ridotta la composizione gia tirata in-8° d rag-
guaglio dd testo arabico, che usd ala luce molti anni addietro: e
sintende bene che il traduttore ha diligentemente rivista la primr

la ssoonda stampa.

rORINO - EIMNNCTLOESCHEH, EDITORE - KOMA-FIRENZI
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CAPITOLO XLIV.

Dal Kitab 'al Bayan 'al Mugrib, ecc. (Peregrine 353
spiegazioni' sugli avvenimenti del Magrib), per
"Ibn'A dari da Marocco, inseritivi degli squarci
della Cronica di "Arib (2).

(Anno 33 = 2 agosto 653-21 luglio 654).

Mu'awiah 'ibn Hudayg mando in Sicilia un
esercito [che fu imbarcato] in dugento navi. | Mu-
sulmani fecero prigioni e preda, e dopo un mese se
ne tornarono recando . . . (2) schiavi e idoli ornati
di gemme. La preda fu divisa tra i Musulmani: e
Mu'awiah '"ibn 'abi Sufian mando . . . (3).
Tale € il testo di "Arib nel compendio di 'At T a-
bari.

(1) Dal testo intitolato : Histoire de I'Afrique et de |'Espagne, ecc..
par R. P. A. Dozy, Leida, 1848, tomo T. Nelle citazioni chiamero A
il codice del Bayan e B quello di Gotha; porrd tra parentesi le date
che non si trovano nel testo.

(2) Lacuna di una parola nel testo.

(3) Idem. Questo paragrafo si legge nel testo del Dozy a pag. 9. La
data, dubbia negli autori musulmani, torna secondo i cristiani al 652.
Cf. St dei Mus,, I, 84 segg.

IL
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Anno 49 (9 febb. 669-28 genn. 670) (1).

Scrive 'Al Baladuri nella rubrica dell'anno qua-
rantasei dell'egira (13 marzo 666 - 3 marzo 667): il
primo che fece scorreriain SiciliafuM uawiah'ibn
Hudayg;il qualemandovvi'Abd'Allah'ibnQays,
evi presedegli idoli d'oro ed'argento, coronati di gemme.
Recati questi a Mu'awiah 'ibn 'abi Sufian, eili
spedi in India [per venderli] e prenderne il prezzo. |
[principali] Musulmani disapprovarono fortemente que-
st'atto. L'"amil dell'Affrica [propria], a nome di Mu-
“awiah'ibn 'abi Sufian, era in questo tempo Mu-
‘alviah 'ibn Hudayg, 'al Kindi (della tribu ara
bicadi Kindah), del quale si e gia fatta menzione.
Cio e raccontato da 'At Tabari, cheil Sommo Iddio
I'abbia nella sua misericordia

Anno 78 (30 marzo 697-19 marzo 698) (2).

Dal racconto di Cartagine in Affrica.

Quando arrivo in questo paee Hassan ('ibn 'an
Nu'man), il quale fé strage dei cavalieri e de' fanti
di quella citta, i rirnagnenti deliberarono ad unani-
mita di fuggire. Avean di molte navi. Alcuni se
n'‘andaron in Sicilia, altri in Spagna, ecc.

(Anno 86 =2 genn. - 22 die. 705) (3).
Dal racconto del conquisto dell'estremo Magrib
per mano di Musa 'ibn Nusayr.

(1) Testo p. 11. Come sopra per la data eh'e dal 669. Cf. . dei
Mus., |, 98, 99.

(2) Testo p. 19.

(3) Testo p. 27.
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Dice 'lbn 'al Qattan: Indi Musa die ad 'Ay-354
yas 'ibn 'Ahyal il comando delle navi dell'Af-
frica [propria]. Fatto vela per la Sicilia, egli assali
una citta detta Siracusa; la quale ei depredo; rac-
colse quanto v'era e ritorn0 sano e salvo con la
preda.

Anno 102 (12 lug. 720-30 giug. 721) (1).

(Muhammad 'ibn 'Aws 'al 'Ansari, ossa
oriundo di Medina) fece una scorreria in Sicilia, ein
breve tempo ritornd con la preda che aveva acqui-
stata; onde [I Musulmani] gli affidarono il governo
dall'Affrica [propria], ecc.

(Anno 109 = 28 apr. 727 -15 apr. 728) (2).

Indi Bi'sr 'ibn Safwan fece in persona una scor-
reria in Sicilia, dove egli prese molti prigioni e ri-
tornossene ad 'Al Qayrawan, ecc.

(Anno 122=7 die. 739-25 nov. 740) (3).

Dal capitolo sul governo di “Ubayd 'Allah 'ibn
‘al Habhab nell'Affrica [propria].

...E quest'anno Habib 'ibn 'abi 'Abdah (4)
'ibn 'Ugbah ‘'ibn Nafi® (‘al Fihri) fece su la
Sicilia una scorreria, dallaquale riportdo [tantapreda)|
guanta non sera mai vista.

(1) Testop. 35.

(2) Testo pag. 35. La data che mancanel testo si supplisce con 'l bn
‘a'Atir, pag. 218 del nostro testo, e 359 di questo volume.

(3) Testo]). 38. Ladataé determinatada'l bn'al ‘A tir, pag. 218
del nostro testo e 361 di questo volume.

(4) Questo nome € scritto 'Ubaydah in 'Ibn 'al "Atir, Le.
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Anno 135 (18 lug. 752-6 lug. 753).

Dal capitolo della sollevazione contro 'Abd ‘ar
Rahman 'ibn Habib, 'al Fihri, nell'Affrica [pro-
prial (1).

Nell'anno centrentacinque 'Abd 'ar Rahman ‘'ibn
Habib, sahib (2) dell'Affrica [propria] fece una
scorreria in Sicilia; dove prese prigioni e preda
Egli asdi di nuovo la Sardegna; poi si accordd con
costoro che gli pagassero la §iziah.

Lo des0 anno osteggio i Berberi nelle parti di Ta
lamsan (Telemgen) (3).

Anno 206 (6 giugno 821 - 26 maggio 822) (4).

Quest'anno i Musulmani fecero una scorreria nel-
Tisola di Sardegna, condotti da Muhammad 'ibn
'"Abd'Allah, 'at Tamimi (dellatribu araba di Ta-
rnim). Ne dettero e ne toccarono, e poi tornarono
addietro.

(1) Testo p. 53. Si confronti con 'lbn 'al 'Atir, Le, che da
infatti i nomi piu correttamente.

Avvertasi che il Bayan, poco innanzi e pur nello sesso capitolo,
a pag. 49 del testo di Leida, avea fatta menzione di queste due
imprese, aggiungendo dopo quella di Sardegna: « e in quest'isola
fece molta strage. Indi [i Sardi] fermarono con lui I'accordo, ed
egli mando [altra gente] nelle parti dei Franchi, donde gli furono
" riportati dei prigioni ». ]

(2) Questo noto vocabolo, che ricorda, si pel significato e si per |'u-
fizio, il comesdel medio evo, & adoperato nel presente capitolo col va-
lore di prefetto, vicario, governatore. In altre opere talvolta ha lo
sessso valore e talvolta quello di principe.

(3) Aggiungo, secondoil testodi Leida, il principio di quest'altro
periodo, perché si vegga che Fautore prende a dire delle cose d'Affrica

(4) Testop. 89. '
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Anno 212 (2 apr. 827 - 21 marzo 828) (1).

Quest'anno Ziadat 'Allah mandd una spedizione
in Sicilia. Erano settanta navi ; sule quali montarono
settecento cavalli. Il cadi 'Asad profferse a Ziadat355
'Allah di andare in persona a questa impresa. Zia-
dat 'Allah diegli il comando dell'esercito e confer-
itilo nell'ufizio di cadi [ch'ei lo tenese] indeme
col comando militare. Andaron seco lui gli uomini
piu nobili dell'Affrica [propria], dano Arabi, da
del gund (milizia), Sa Berberi, sa Spagnuoli (2),
e con degli uomini dotti edi consiglio. || numero
fu grande e belli i preparamenti. Partiti nel mese di
rabi' primo (31 maggio - 29 giugno 827) [ed arri-
vati in Sicilia], marciarono contro le fortezze e le citta
dei Rum; presero molti prigioni, molto bestiame e del
cavalli, e grande fu la preda ch'e' raccolsero. 1l cadi
'‘Asad co' suoi po il campo ala cittd di Siracusa;
la strinse per terra e per mare; ase le navi di
quella e ne uccise molti cittadini. Indi gli arrivarono
aiuti d'Affrica, di Spagna e d'altri paes.

Anno 213 (22 marzo 828 - 10 marzo 829) (3).

Questano del mee di radab (15 sett. - 14 oft.
828) mori 'Asad 'ibn 'al Furat al'assedio di S-
racusa. Alla sua morte fuggirono gli statichi dei RGm

(1) Testop. 95.

(2) 11 dund, osia milizia, era composto anche di uomini della
Persia e d'altri paes orientali, di schiatte non arabiche. Gli Spa
nuoli, ossia Musulmani stanziati in Spagna, dei quali parial'au-
tore, erano probabilmente di quelli che le guerre civili del peese
avean fatti passare in Affrica

(3) Testo p. 96.
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ch'erano presso di lui. Fu grande mortalita nel campo
dei Musulmani; i quali, mentr'erano oppress da tal
flagello, dessero a capitano 'lbn 'al Gawari ().

Anno 214 (11 marzo 829 - 27 febb. 830) (2).

Quest'anno arrivarono di Spagna in Sicilia trecento
navi all'incirca, con 'Asbag 'ibn Wakil, sopran-
nominato Fardalus. Erano assediati i Musulmani
quando pervenne loro l'avviso dello arrivo di queste
forze; onde, chiesto aiuto [ai seguaci] di Fargalus,
eglino lo promessero. E Fargal u$ comincio a guer-
reggiare in Sicilia I'anno dugentoquindici (28 febb.
830-17 febb. 831) inseme con gli altri gayd (con-
dottieri) che eran venuti con essolui sopra le navi.
Ess presero [varie] rocche, efecero prigioni e preda
nei paes dei Rum. Richiesti quindi di aiuto dai Mu-
sulmani, chegiasi trovavano in Sicilia [a combattere],
assentirono, a condizione che il governo fosse nelle
mani di Fargal us. Cos fermato I'accordo, marciarono,
prendendo lungo il loro cammino dello rocche [dei
Rum] e facendo scorrerie, finche arrivarono a Mineo,
con grande esultanza dei Musulmani, che Vv'eran
[chiusi]. Questi allora, bruciata la citta e abbattute
[le mura] la abbandonarono; marciarono verso G.I-
waliah (3), ala quae posero I'assedio e |'occupa-
rono. Ma quivi ammalatisi molti Musulmani e nata tra

(1) Testo p. 96.

(2) Ho corretto, secondo le altre autorita, questo nome che nel
testo ha la lezione di 'Al Haraw/. Cl Shde Mus, I, 276.

(3) Si confronti questo nome col Galyanali del Baiaduri, qui
sopra, Cap. XXV, pag. 268. Del resto potrehhe essre la Callonia-
nis dell'ltinerario d'’Antonino. Cf. . dei Mus, I, 289, 290.
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loro' una pestilenza (waba), mori Fardal us, econlui
parecchi condottieri. | Musulmani andaron via, inseguiti
dal nemico, che ne uccise un grande numero ; onde,
dopo lunghe vicende, ess presero a risarcire le loro
navi per ritornarsene in Spagna.

Anno 216 (18 febb. 831 - 6 febb. 832) (1).
'Abu Fihr fu fatto wali di Sicilia

Anno 217 (7 febb. 832 - 26 genn. 833) (2).

Questanno 'Abu Fihr Muhammad 'ibn 'Abd
‘Allah, 'at Tarnimft (della tribu di Tamim) ando
dall'Affrica in Sicilia e ne scaccio 'Ufman ‘ibn
Qurhub.

Anno 220 (5 genn. - 25 die. 835) (3).

Quest'anno Muhammad 'ibn 'Abd "Allah 'ibn
‘al "Aglab, sahib (principe) di Sicilia, uscito ad una
scorreria, scontrossi coi politeisti, i quali gli fuggiron
dinanzi ; ed egli tornossene a Palermo con la preda.

Il medesmo anno i Musulmani fecero parecchie
[altre] scorrerie in Sicilia e in Spagna, per mare e
per terra.

Quest'anno desso arrivo, del mee di ramadan
(29 agodto - 27 settembre), in Palermo, capitale della
Sicilia, con ufizio di wali, 'lbn 'al 'Aglab. Egli
avea patita nel viaggio una fiera tempesta, nella
quale gli s erano affondate alcune navi ; altre gli

(1) Testo p. 97.
(2) Testo p. 97.
(8) Testo p. 99.
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egrano date pree (1). | Cristiani avean presa una
harragah della sua armata. All'incontro Muham-
mad 'ibn 'as Sindi mose acombatterli con le sue
harragah e li insegui finché si frappose la notte
[tralui eil nemico].

Anno 221 (26 die. 835-13 die. 836) (2).

Quest'anno mori il cadi di Sicilia, il quale avea rac-
comandato al proprio fratello “Imran di nascondere
la sua morte finche il cadavere non fose chiuso nel
feretro e recitata su quello la preghiera: e cio per
timore che Ziadat 'Allah lo voese seppdlire egli
medesmo e recitargli la preghiera. Compiuta da “Im-
ran queda [ultima volonta de fratello], mentre si
portava il feretro fuor della casa, ecco il paggio Ha-
laf, che recava di parte di Ziadat 'Allah unagran
copia di muschio e delle coltrici: e dettogli da 'Im-
ran « Gia noi I'abbiamo chiuso nel feretro », Ha-
1 af gparse sopra quello il muschio ch'egli avea seco.
Recato poi il feretro al musallah (3) Ziadat "Al-
lah s trovo presente ala sepoltura e fece le con-

357doglianze al fratello. «0 popolo di Qayrawan, dis
segli [poi, rivolto agli astanti], se avese goduta la
grazia di Dio, 'lIbn 'abi Muhriz saebbe ancora in
mezzo a voi ! »

(1) Leggo wadusibat in vece di wa'utlat, che fu corretto
giustamente dal prof. Fleischer, e di wa'u'tiat, ch'egli ha pro-
posto non serza dubbio.

(2) Testo p. 98.

(3) Luogo destinato alla preghiera pubblica
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Anno 222 (14 die. 836 - 2 die. 837) (1).

Quest'anno i Musulmani di Sicilia fecero scorreria
nella regione del Gabal 'an nar (Etna) : dov'ess
vinsero [in parecchi scontri], fecero preda, e con
questa se ne tornarono sani e salvi.

Quest'anno medesimo i Musulmani espugnarono il -
castello di M.d.ndr (2) e molti fortalizii, in una
spedizione che fu capitanata da 'Al Fadl 'ibn Ya'-
qub, per commissione di 'Abu 'al 'Aglab. Un'altra
fazione, capitanata, per commissione del medesmo 'Abu
‘al 'Aglab, da “Abd 'as Salam ‘'ibn ‘Abd ‘al
Wahhab, fu assdita dal nemico. | Musulmani anda
rono in rotta; molti ne furono uccisi, e fatto pri-
gione 'Abd 'as Salam, il quale, qualche tempo ap-
presso, fu riscattato.

Anno 236 (15 luglio 850 - 4 luglio 851) (3).

Governo di 'Al “Abbas 'ibn 'al Fadl, che Iddio
abbia misericordiadi lui, nell'isola di Sicilia.

Venuto amorte il sahib di Sicilia "Abu 'al 'Ag-
lab 'Ibrahim 'ibn "Abd 'Allah 'ibn 'al 'Aglab,
la gente [musulmana] dell'isola prepose a governo
questo 'Al 'Abbas 'ibn 'al Fadl, e scrissene a
Muhammad 'ibn 'al 'Adlab (emiro d'Affrica); il
quale confermd in ufizio 'Al “Abbas e mandogli il
diploma di wali della Sicilia. 'Al “Abbas com-
batte spes0 la guerra sacra; fece lunghe scorrerie
e s0ggiogo i Rum in parecchi scontri.

(1) Testo p. 99.

(2) Tindaro? Cosi mi parrebbe pei motivi che ho spiegati nella
Sde'Mus., 1,305, nota 2.

(3) Testo p. 104.
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" Anno 237 (51luglio 851- 22 giugno 852) (1).

Quest'anno 'Al 'Abbas assali i territorii dei Rum
in Sicilia-; fecevi molta preda e molti prigioni , e
sottomesse | paes dei ROm.

E nell'anno 238 (23 giugno 852-11 giugno 853)
‘Al “Abbas 'ibn 'al Fadl, sahib di Sicilia,
osteggid i RuUm. Iddio uccise i politeisti: 'Abu 'al -
'Abbas mandd le teste loro in Palermo, rimanendo
egli deso a guastare le mess de' nemici, a caval-
care i loro contadi e a far prigioni quanti gliene
capitavano dinanzi. Ritorno quindi in Sicilia.

L'anno 239 (12 giug. 853-1° giug. 854) fu com-

battuta in Sicilia laguerrasacrada'Al “Abbas'ibn

‘al Fadl; il quale in una scorreria estiva guastd le

mess dei Cristiani ; sparse le gualdane per ogni luogo

e depredo [i contadl di] Castrogiovanni, di Catanla, di

Siracusa e d'altre citta. Egli assedio per sei mes la citta

3B di Butera (2) ; con la quale poi fece I'accordo che gli

consegnassero sei mila capi [di schiavi]; i quali egli

prese e se ne tornd a Palermo, sua capitale. Espugno
ancora la citta di S.m.rinah (3).

Anno 240 (2 giug. 854-21 mag. 855) (4).
Quest'anno fu combattuta in Sicilia la guerra sacra
da'Al 'Abbas 'ibn 'al Fadl, principe dell'isola; il

(1) Testop. 104.

(2) Nel codice Birah. Vacorretto il nome con oertezza, come ho
notato nella . de' Mus,, 1, 323, nota 2.

(3) Camerina? V. <. deMus le

(4) Tedto, p. 104.
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quale osteggiando i [paesi che rimanevano ai] ROm,
fece prigioni, guastd, disertd, abbatté e sparse [in-
torno] le gualdane, che riportarono gran preda.

L'anno 241 (22 mag. 855-9 mag. 856) 'Ai “Ab-
bas 'ibn 'al Fadl rinnovo le ostilita controi Rom
in Sicilia; guasto le messi e fece correrei contadi da
gualdane che riportarono gran preda. Egli stette per
tre mesi in una elevata (1) montagna, dalla quale fa-
ceva ogni giorno battereil territoriointorno Castrogio-
vanni (2) [e quivi i Musulmani] uccidevano e pren-
deano [gente e roba]. Le sue gualdane scorrazzavano
e depredavano d'ogni banda. Egli poi mando per mare
il suo fratello “Ali "ibn 'al Fadl; il quale combatte
con buon successo, predd e riportd molti capi [di
schiavi?] (3).

Anno 242 (10 mag. 856 - 29 apr. 857) (4).

Quest'anno fu combattuta in Sicilia la guerra sacra
dal principe dell'isola, 'Al°Abbas 'ibn 'al Faql; il
quale, in una spedizione estiva contro i Rum predo,
fece prigioni, e portatosi ai castello di. = .= . | (5), espu-

(2) 1l testo ha: monte mani ;, cioé « di difficile, erto, di-
fendevole, ecc. »

(2) Il testoha Y anih, ciogil nome Enna, tolto I'appellativo gagr.

(3) Questo & qui di certo il significato di « teste > o capi ». Si
vegga qui sopra l'anno 239.

(4) Testo, p. 105.

(5) Manca il nome del castello, e forsanco quel dellaregione dove
eraposto, allaquale par si debbariferire, e non gia alla Sicilia in-
tera, il pronome femminile a singolare, che segue qui immediata-
mente. Si confrontino: 'Ibn 'al "Atir, Bibl, testo, p. 231, linea
penultima, e '1bn Haldun, Bibl., testo, p. 471, linea 8%, i quali
diconodi « molte castella*> espugnate quell'anno.
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gno la piu parte di esss ma acune popolazioni fecero
con lui raccordo.

L'anno 243 (30 apr. 857-18 apr. 858) fu combat-
tuta la guerra sacra in Sicilia da 'Al “Abbas 'ibn
‘al Fadi; il quae, in una spedizione estiva, fece pri-
gioni e preda. | [Cristiani] di Qasr 'al hadid (1),
dopo un assdio di due mes, saccordarono di pagargli
una taglia di quindici miladinar. Que dellafortezza
di Cefdu (2) s aresero a patto di uscire [immuni] e
che egli distruggesse la fortezza: il che fu fatto.

L'anno 244 (19 apr. 858-7 apr. 859) 'Al 'Abbas
principe della Sicilia, in una scorreria sulla terra del
Ram, fece di molta preda. 1l suo fratello, uscito con le
navi, asdi l'isola di Creta; dove egli fece prigioni,
preda e strage. Poi la fortuna si volse contro i Mu-
sulmani, dei quali molti caddero uccis e loro furon
prese venti navi.

Anno 247 (17 marzo 861 - 6 marzo 862) (1).
Mori quest'anno'Al “Abbas ‘'ibn 'al Farli, prin-
Jocpe di Sicilia, il tre urnadi primo (15 luglio 861)
e il suo zio '‘Ahmad fu fato wali di Sicilia dal

(1) Si confronti con 'lbn 'al 'Atir, Bibl, testo, p. 232, che da
il nome di ‘A1 Qasr 'al Gadid «il Castdlo nuovo », e differisce
anco nelle condizioni, e s vegga Soria dei Mas,, I, p. 327, nota 1.
Aggiungasi che il nome di Jadedi, o Ghadedi, rimane ad antiche
rovine presso il fiume Abbisso, I'antico Eloro, presso Noto.

(2) Nel testo S.I.'udah, ma il riscontro con gli altri annalisti
non lascia dubbio sul nome.

(3) Testo, p. 106.
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popolo [musulmano] dell'isola; il quale ne scrisse al
principe dell' Affrica [ propria ] " A b 0 'Ibrahim
‘Ahmad 'ibn Muhammad 'ibn 'al 'Aglab; e
questi mando [poi] lettere che confermarono I'elezione.

Anno 248 (7 marzo 862 - 23 febb. 863).

Quest'anno Rabah ('ibn Ya‘qub 'ibn Faza-
rah) (1) fece una spedizione, nellaquale e vinse epredo;
ma voltata contro di lui [la fortuna d'] una battaglia,
gli furon prese le taballe e le bandiere e fatti prigiont
alcuni dei suoi. Tornato [ci0 non ostante] a combat-
tere, espugnod la cittadi Gabal 'abi M alik (Erice);
fece prigioni quanti v'erano; arse il paese e mando
intorno molte gualdane, che vinsero e fecer preda

Anno 251 (2 feb. 865 - 21 gen. 866) (2).

Segui quest'anno I'impresa di quella che si chiamo
la gualdana dei mille cavalli. 1Jafagah, principe di
Sicilia, osteggio [ il territorio di] Castrogiovanni ; gna-
stovvi le mess e pas0 a Siracusa, ai cui cittadini die
battaglia. Ritornato di |i, mandovvi con unagualdana
il propriofigliuoloMuhammad; al quale teso dai
Cristiani un agguato, furono uccisi mille de' suoi ca
valieri : indi il nome di gualdana dei mille cavalli.

Anno 252 (22 gen. 866 - 10 gen. 867) (3).
| Jaf agah, principe della Sicilia, osteggiando laterra

(1) TI resto del nome che aggiungo in parentesi leggesi in 'l bn 'al
Atirein'lbn Haldun.

(2) Testo, p. 107.

(3) Testo, D. 108.
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dei Ram espugno vvi molte fortezze; poi, colto da grave
infermita, ritornd a Palermo in lettiga.

L'anno 254 (1° gen. -19 die. S68),

Hafadgah, principe di Sicilia, combatté contro un
patrizio arrivato di Costantinopoli con grandi forze di
terra e di mare. Dopo fiera battaglia, il patrizio fu
rotto; furono uccise molte migliaia de/ suoi; preso loro
armi e cavalli. Irruppe Hafagah nel [contado di]
Sracusa e d'dtre citta; ne' quali, fatta gran preda,
ritornd a Paermo, sua capitale, il di primo di rafab
(26 giugno 868).

30 L'anno 255 (20 die. 868 - 8 die. 869),

Hafagah, principe di Sicilia, uxci a far guerra
Incontrato da grandi forze nemiche, ne segui una fiera
battaglia; nella quae essndo caduto un del pitu va
lorosi Musulmani, l'esercito sharaglioss a quel caso.
Pesd Hafadgah a Sracusa, e fattagli resistenza, ri-
mee [nel contado ove] guasto le mess. Il medesmo
anno mancd Hafadah; il quale, compiuta la scor-
reria di che s e fatta parola, ritornava da Sracusa
a Palermo, quando, in una marcia di notte, un del-
I'esercito improvvisamente I'assali e d'un colpo di punta
l'uccise il di primo di ragab (15 giugno 869). L'uc-
cisore si rifuggi in Siracusa |l cadavere di Hafagah
fu portato in Palermo e quivi sepolto: ed i [Musul-
mani] di Sicilia, rifatto wali il figliuolo di lui per
nome Muhammad, ne scrissero all'emiro |dell'Af-
frica propria] Muhammad 'ibn 'Ahmad ‘ibn 'al
'Aglab [soprannominato] 'Abu ‘'al garaniq (que
dale gru), il quae gli mando il diploma [d'investitura]
dell'ufizio ele vestimenta (di gila].
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Anno 257 (29 nov. 870 - 17 nov. 871) (1).

Quest'anno mori il principe di Sicilia Muhammad
ibn Hafagah, ucciso di giorno da' suoi eunuchi, il tre
di ragab (27 maggio 871). Gli uccisori occultarono
il misfatto, il quale non si riseppe che il giorno s,
guente fé fu scoperto] dalla fuga degli eunuchi. Presi
costoro ne furon mess alcuni a morte. Rese poi la
Sicilia 'Ahmad 'ibn Ya'qub, mandatovi da 'lbn
‘al "Aglab; il quale prepose ala Terra grande [la
Terrafermad'ltalia] ‘Abd 'Allah 'ibn Ya°qub. En-
trambi combatterono in quest'anno delle fazioni, nelle
quali trionfarono del Politeisti.

Anno 258 (18 nov. 871 - G nov. 872).

Quest'anno venne a morte 'Ahraad 'ibn Ya‘qub,
principe di Sicilia, efu rifatto in suo luogo il figliuolo
"Al ]Tusayn, il quale ebbe la conferma dell'ufizio
dal principe dell'Affrica [propria].

Anno 259 (7 nov. 872 - 26 ott. 873).

Quest'anno il principe di Sicilia andd ad osteggiare
Siracusa, 1 cui cittadini fecero seco lui l'accordo a
patto di rendergli i Musulmani che tenean prigioni, in
numero di trecensessanta.

Anno 2(11 (13 sett. 877 - 2 sett. 878) (2).

Quest'anno il mercoledi quattordici di ramadan
(20 maggio 878) fu espugnata Siracusa; uccisovi piu
di quattromila barbari, e presovi tanto bottino quanto

(1) Tosto, » KM).
(2) T-sto, p. HO.
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361non se n'‘era mai trovato in altracitta del pollteismo
Nessuno degli uomini [da portar arme] scampo. | Mu-
sulmani di Sicilia aveano assedista questa citta per
nove mes e vi rimasero altri due mes dopo averla
espugnata. Indi la smantellarono.

Questanno medesmo fu morto il principe di Sicilia
Ga'far 'ibn Muhammad, per mano dei suoi paggi,
[congiurati] con ‘Al 'Aglab'ibnMuhammad'ibn
‘al ‘A glab, al quale [era stato dato] il soprannome di
Hurd 'ar ru‘unah (Pezzo di bedtia) e con 'Abu
CIan ‘ibn 'Ahmad, ch'entrambi eran tenuti in pri-
gione presso Ga'far. Questo Hurg 'ar ru'unah
preseil governo di Paermo e tennelo fortemente; mail
popolo sollevato contro di lui, d' *Abu 'l qal e de' loro
seguaci, li caccio dalla Sicilia in Affrica; eil governo
dell'isola fu preso da ‘Al Husayn 'ibn Rabah (2).

Nell'anno 265 (3 sett. 878 - 22 ag. 879), il principe
di Sicilia'Al Husayn 'ibn Rabah (2) fece una e
dizione estiva contro Taormina. Ne' primi combatti-
menti contro i Politeisti di Sicilia i Musulmani ebber
la peggio; indi tocco loro I'avvantaggio sopra i Poli-
teisti : e rupperli, fecerne strage e [tra gli altri] uc-
cisero il loro patrizio.

Anno 266 (23 ag. 879-11 ag. 880) (3).
Quest'anno il principe di Sicilia‘fece una spedizione
contro i Rdm. Imbattutosi nell'armata loro, ch'era

(1) 1l testo, aggiugnendo un punto diacritico, ha Riah.
(2) Il testo ha "Al Hasan 'ibn Riah.
(3) Testo, p. 111.
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aun di preso di cenquaranta navi, seguinne fiera
battaglia, nella quale i Musulmani furono costretti a
render le navi. | RAm le presero ei Musulmani che
le montavano ritornarono in Palermo. _

| RUm poi [di Costantinopoli?] rimasero per alquanti -
mes nell'isola, mandando delle gualdane a depredare
le terre de Rum che seran mese sotto la protezione
de' Musulmani (1).

Anno 267 (12 ag. 880 - 31 luglio 881).
Quest'anno rese l'isola di Sicilia’Al Hasan 'ibn
‘al '"Abbas.

Anno 268 (1° ag. 881 - 20 luglio 882) (2).

Questanno fu deposo 'Al Hasan (3) 'ibn 'al
'‘Abbas, principe di Sicilia, e n'ebbe il governo M u-
hamraad 'ibn 'al Fadi.

Anno 271 (29 giug. 884 - 17 giug. 885).

Questanno venne amorte ‘Al Husayn 'ibn'Ali-
ma d, principe di Sicilia, e ne fu dato il governo a
Sawadah 'ibn Muhanimad 'ibn Hafagah, ‘'at
Tamimi (della tribu arabica di Tamim).

L'anno 272 (18 giug. 885 - 7 giug. 886) Sawadah,
principe di Sicilia, mandd le gualdane nei paes de X2
Rum; le quali ritornarono con preda.

(1) 1l tosto ha « di 4 ma non si pud intendere altrimenti.
Confrontisi 'Ibn‘'al A tjr, ano 267, aptig. 397 del primo volume.

(2) Testo, p. 113.

(3) Il testoha "'Al Husayn.
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Lo deso anno seguirono parecchi scontri trai Mu-
sulmani ed un patrizio per notile Niceforo (1). Venuto
di Costantinopoli con un grande esercito, questi entro
nella citta di (Santa) Severina (2); dalla quale il pre-
sidio musulmano usci per accordo e [ritorno] in Sicilia.

L'anno 273 (8 giug. 886 - 27 magg. 887) i Palermi-
tani, dato addoso a Sawadah 'ibn Muhammad,
principe di Sicilia, ad un suo fratello ed a suoi par-
tigiani, li presero, li mandarono incatenati in Affrica,
e unanimemente fecero w al i del paese 'Abu 'al ‘Ab-
bas 'ibn 'Ali.

Anno 275 (16 magg. 888 - 5 magg. 889) (3).

Quest'anno il popolo [musulmano] di Sicilia vinse
sopra i Politeisti una grande battaglia, nella quale cad-
dero piu di sette mila nemici e ne annegd cinque mila
a un di presso; talché i Rum sgombrarono molte citta
e fortezze, di quelle che [unavolta] avean fatto I'ac-
cordo coi Musulmani. Le gualdane dei Musulmani cor-
sero fino alla Gran terra [italiana] dove fecero dei
prigioni e ritornarono addietro.

Anno 276 (6 magg. 889 - 24 apr. 890) (4).

Quest'anno fu combattuta in Sicilia la guerra sacra,
sotto il comando di Sawadah ‘ibn Muhammad,;
il quale pose l'assedio a Taormina.

(1) Il testo ha M.Iildr.
(2) II testo ha S.brbah.
(3) Testo, p. 114.
(4) Testo, p. 115.
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Anno 278 (15 apr. 891 - 2 apr. 892) (1). o
..... In questo medesmo anno governd la Sicilia
Muhammad 'ibn 'al Fadl

Anno 279 (3 apr. 892 - 22 marzo 893).

Questanno governod la Sicilia Muhammad 'ibn
‘al Fadl; il quae entro in Palermo, metropoli del-
I'isola, il due dd mee di safar (4 maggio 892).

Anno 282 (2 marzo 895 - 18 febbr. 896) (2).

Quedtanno fu fermata trail popolo [musulmano] di
Sicilia e i Rum una tregua per quaranta mes, a
patto che [i Cristiani] liberassero mille prigioni Mu-
sulmani, e che lor fossero dati degli statichi musul-
mani [scambiandoli alternativamente] ogni tre mes,
una volta Arabi e una volta Berberi.

Anno 285 (28 genn. 898 - 16 gemi. 899) (3).

Quedtanno arse in Sicilia la guerra civile tra gli
Arabi e i Berberi; durante la quae vennero nell'isola
lettere d' "I bn (4) 'al 'A di ab [emiro dell'Affrica pro-
pria) il quae li chiamava a tornare all'ubbidienza,
concedendo un'amnistia a tutti fuorché 'Abu 'al Ha-
san ‘'ibn Yazid, i due suoi figliuoli e 'Al Ha363
(i rami (5). Cogtoro furon pres e mandati ad 'l bn

(1) Tedto, p. 116.

(2 Tedo, p. 123.

(3) Testo, p. 124.

(4) 'lbn 'al 'A §i ab qui vuol dir soltanto |'A §i abita. Re
gnava dlora il tiranno 'lbrahim ‘'ibn 'Akmad, nominato piu
innanzi.

(5) doe ariundo delV adramawt in Ambia
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‘al 'Agiab. 'Ab0 'al Hasan prese un veleno onde
mori immediatamente; ma il suo cadavere fu soge0
a palo, e mess amortei suoi due figliuoli. (L'emiro)
‘Ibrahim("ibn '"Ahmad) dopo aver mandato ad'Al
Hadrami un [suo cagnotto] per celiare con ein-
trattenerlo, [vedendolo gia sperare] gli disse « Questa
non € ora di scherzi », e lo fece flagellare a morte, al
SUO cospetto.

Anno 287 (7 genn. - 25 die. 900) (1).

Quest'anno segui in Sicilia una sanguinosa guerra.
"I'brahim 'ibn'Ahmad (emiro dell'Affrica propria)
avea mandato con un'armata il suofigliuolo'Abu 'al
'Abbas 'Abd 'Allah a ristorare I'ordine pubblico
in Sicilia. Affrettatosi questo 'Abd "Allah ad andare
in Palermo con intenzione di dare |'aman a quel po-
polo, gli si appresento il cadi della citta con una mano
di cittadini; i quali e ritenne prigioni, e rimando
il cadi. Invio poscia a Palermo otto Sayh musulmani
d'Affrica; i quali furono imprigionati dai cittadini per
rappresaglia di cio ch'egli avea fatto ai loro sayh.
Quindi i Palermitani lo assalirono; guerreggiarono
[un pezzo] contro di lui; ma furon rotti; uccisone
grande numero: e [una parte] delle loro navi fece
naufragio. Li sbaragliati dello esercito si ricolsero in
Palermo, [inseguiti da "Abu 'al "Abbas]; il quaeli
combatte sotto le porte della citta e ne uccise un gran
numero. Il popolo (alfine] domando |'aman: ed 'Abu
'al “Abbas lo concesse ed entro in citta il 20 del
ramadan di questanno (18 sett.).

(1) /Tedo, p. 125.
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Anno 2838 (26 die. 900 - 15 die. 901).

Questanno 'Abu 'al 'Abbas, principe di Sicilia,
[uscito a far guerra), entro di viva forza nella citta
di Reggio (1) nella quae fece gran preda. Alcune ca
stella [dei dintorni] domandarongli I'aman e gli pa
garono la §iziah.

Anno 289 (16 die. 901 - 4 die. 902) (2) .. ..

E venne di Sicilia (gopo 'l brahim 'ibn 'Ahmad
emiro dell'Affrica propria) il suo figliuolo 'Abu ‘'al
'‘Abbas, chiamato da lui; al quae 'Ibrahim 'ibn
'Ahmad consgno lo Stato. Quegli, alora, prepose [ai
governi ddle provincie] persone a lui benviste.

Notizie compendiate dei fatti di ‘lbrahim ‘'ibn
'‘Ahmad e ddla sua morte.

Egli nacque il giorno dell' 'ad.ha (festa dei =&
grifizii) dell'anno dugentotrenta (18 agodo 845), e
mori in terra de Rum il lunedi diciassette di du 'al
q'°dah dell'anno notato di sopra (23 ottobre 902): il 364
U0 cadavere fu trasportato nell'isola di Sicilia e quivi
sepolto, quarantatre’ giorni dopo la morte. Egli avea
compiuti i quarantadue anni e regnato ventotto anni,
s mes e dodici giorni, ecc.

Anno 290 (5 die. 902 - 23 nov. 903).
Dal capitolo sul governo di 'Abu 'al “Abbas 'ibn
‘Ibrahim 'ibn 'Ahmad (nell'Affrica propria).

(1) Il testo ha Z.Il1ah, il clic porterebbe a leggere cilla. Ma
sgpendos da altri testi che il fatto accadde in Reggio, ho mutati dei
punti diacritici o corretta una lettera, onde s arriva sza Jorzo alla
giusta lezione.

(2) Testo, p. 126.
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..... (1). Ed egli comandd al suo figliuolo Ziadat
"All'ah di venire sollecitamente- gopo di lui dala Si-
cilia; essendogli stato riferito che il giovane pensava
di ribellarglisi contro. Venne [di fatto] gppo il padre
il diciannove di gumadi secondo (20 maggio 903);
ed 'Abu 'al 'Abbas fece prendere tutto il danaro e
gli arnes ch'egli avea seco, e gli die stanza in una
palazzina dentro il proprio castello (2); ma alcuni del
suoi seguaci furono mess in prigione.

Anno 293 (2 nov. 905-21 ott. 900) (3).

Questanno mori nell'isola di Sicilia "Abu Ga'far
Muhammad 'ibn 'al Husayn, 'al Marwazi, giu-
reconsulto, il quae fu accusato di riferire fase [tra-
dizioni] (4).

5 Anno 297 (20 seti. 909 - 8 sett. 910) (5).
E questanno mori Di‘araah 'ibn Muhammad,
il giureconsulto, che fu dei discepoli di Sahnun, e
tenne il magistrato di cadi in Sicilia a tempo degli
Aglabiti.

Anno 300 (18 ag. 912-6 ag. 913) (6).
Quest'anno si ribello l'isola di Sicilia. |l popolo

(1) Testo, p. 128.

(2) H testo ha bayt, ed aggiugne ch'era dentro una dar; onde
il primo vocabolo del testo vuoi dir « casa», e I'altro il ricinto nel
quale era compresainsieme con altre fabbriche.

(8) Testo, p. 138.

(4) Questo mi sembra qui il significato del vocabolo kadb «men-
Zogna, errore, » usato nel testo.

.(5) Bibl.) Appendice, p. 5, dalla pag. 259 del testo di Leida

(6) Testo, p. 160.
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|[musulmano] sollevossi contro 'Al Hasan ed 'Ali,
figliuoli di '"Ahmad 'ibn 'abi Hinzir, che erano i
due 'amil preposti al paese. |l popolo li scaccio ;
saccheggio le case loro; e volle preporre a governo
‘Ahmad 'ibn Ziadat 'All&h 'ibn Quhrub; il -
quale ricusd ; se ne fuggi ; andd a nascondersi in una
grotta. Ma gli ottimati del paese unanimi lo prega-
rono di assumere il comando sopra di loro; e ingag-
giaronsi ad ubbidirgli, promettendo che non sareb-
bero [mai] per abbandonarlo. Egli allora prese lo
Stato e scrisse in Bagddd al [califo abbasida] Al
Muqtadir, profferendogli di [tenere il paese] in suo
nome e di reggere l'isola di Sicilia sotto il suo co-
mando. 'Al Mugqtadir glielo assenti e mandogli le
bandiere negre, le vestimenta negre (1) e una collana
d'oro; avuti i quali [segni d'investitura], 'Ahmad
'ibn Ziadat 'Allah continud alacremente e forte-
mente |'impresa.

Anno 301 (7 ag. 913 - 20 lug. 914) (2).

Quest'anno Muhanimad ‘'ibn 'Ahmad 'ibn Zia-
dat 'Allah 'ibn Quhrub brucio lI'armata di 'U-
bayd 'Allah lo éi'i, nel porto di Lanitali (3), ed
uccise il capitano, ‘Al Hasan 'ibn 'Ahmad 'ibn365
‘abi Ilinzir: | diciamo che| Muhanimad 'ib u

(1) Come ognun *g oraquesto il colore usato dalla dinastia Ab-
basida

(2 Testo, }). 172, in A, Ii.

(3) Nel golfodi Oebes di faccia ale isolette che saddiiuandano le
Conigliere. V. lacarta parzidle del Sahil, del sig. Enrico De Gu-
bernatis, nel Bollettino della Societa geografica italiana. Anno |,
fase 1 (1868).
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Quhrub lo scannd di propria mano (1); che gli ta-
glio le mani e i pie, e che fece prigioni circa a se-
cento dei suoi. L'armata fu bruciata tutta quanta
Risaputo il caso, “‘Ubayd 'Allah mandava un es-
cito per difendere Tarmata, sperando che non fose
arsa. Uscita [di Lamtah] contro costoro la gente di
"I'bn Quhrub, segui una battaglia, nella quae fu-
rono sconfitti i seguaci di “‘Ubayd ' Ali‘ah (2) e sc-
cheggiato il campo loro.

Anno 303 (17 lug. 915 - 4 lug. 916) (3).

Quest'anno nell'isola di Sicilia si turbaron le cose
adanno d' 'lbn Quhrub (4). Una fazione deliberd
di deporlo e scrisse a questo proposito ad ‘Ubayd
"Allah. 'I'bn Quhrub, cerco di persuaderli, ricor-
dando il giuramento che gli avean fatto; manon valse
a riconciliarseli, e[hlecose arrivarono a segno] che
per sua cagione si accese in Sicilia una guerra civile,
tra la parte che tenea per lui e quella che gli era av-
versa. 'lbn Quhrub pensd allora dimbarcarsi per
la Spagna; comperd dei legni e caricovvi molta roba:
ma i Siciliani gli attraversarono il disegno; rapiron
tutta laroba ch'egli avea posta su le navi ; imprigiona-

(1) Acinvee di "Al |lasan 'ibn 'Ahmad ha: il capitano
dello Si'1, scannandolo di propria mano.

(2) A, 'Ubayd 'Allah mandava un esercito; ma [i Siciliani]
lo sconfissero.

(3) Testo, p. 175, A, B.

(4) In A si legge: Segui in Sicilia una guerra civile e i Sici-
liani deposero il loro wali 'Ibn Quhrub.
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rono 'Ibn Quhrub col suofigliuolo(1) e col suo cadi
soprannominato ‘Ibn ‘'al Hami; lor messero i ceppi
ai piedi: e [cosi] |i mandarono ad ‘Ubayd 'Allah.
Al quale i Siciliani domandavano per lettere che loro
inviasse soltanto un 'amil e un cadi; poiché ess non
avean bisogno d'uomini, né di altri aiuti. Ed altri
patti proposer in lor lettere, che mossero a sdegno
'Ubayd 'Allah e l'irritarono fortemente contro co-
storo; si che prese il partito di farli assediare (2)
[entro Palermo], nel modo che si raccontera, se
piaccia a Sommo lddio.

Anno 304 (5 luglio 916 - 23 giugno 917) (3). 306

Quest'anno nel mese di muharram (luglio) arrivo
in Susa 'Ibn Quhrub, coi suoi compagni, tutti ai
ferri. '"Ubayd "'Allah, chesi trovavain quella citta,
fé' venire ala sua presenza 'lbn Quhrub, e gli
disse: « Qual [pensiero] ti ha spinto a ribellarti da
« noi, ed a sconoscere il nostro diritto? ». Replico :
« | Siciliani mi preposero, ripugnante, a governo, e
« ripugnante mene deposero-. ‘Ubaid 'Allah mando
allora lui e i suoi compagni a Raggadah (4), dove,
per suo comando, furono vergheggiati e tagliate loro
le mani e i pie sopra la tomba di 'Al Hasan 'ibn

(1) Invoce di - 'Ibn Quhrub pond alora, ecxc. «. A ha: E lo
oo (T 'Ibn Quhrub vennero a tale che andarono a ruba le e
sogtanze, ed egli fu preso insgeme col figliuolo.

(2) A; aggiugne: e stringere.

05 Testo, p. 176, A, B.

(4) Cittaedificata Tanno 877 dell'era volgare, aquattro migliadal
Qayrawan.
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‘abi Hinzir, fuor di Bab silm [Porta della pace]
e quivi furono sogpes [i lor cadaveri] ai pali (1).
Quest'anno medesmo “Ubayd 'Allah spedi in Si-
cilia eserciti ed armate, e prepose a governo '‘Abu
Sa‘id, soprannominato 'Ad Dayf (Vospite). Costui
asedio [i ribelli in Palermo] per alquanti mesi, e molti
ne uccise. [Nelle quali fazioni la tribu di| Kutamah
fé quel che volle delle donne e de' bambini che trovo
nei sobborghi della citta, e [perfin] violo le donzelle.
(DA suo canto) 'Abu Sa‘id 'ag Dayf scrisse ad
'‘Ubayd 'Allah degli avvantaggi riportati; e n'ebbe
potenti aiuti di navi e d'uomini. Vedendo cio, i Si-
ciliani gli chiesero 1' "aman, a condizione di conse-
gnare gli istigatori delle novita ch'ess avean fatte :
ed egli perdond loro; dirocco le mura della citta;
prese le armi, i cavalli e le cose di maggior pregio (2),
e fé loro pagare una taglia. Fece, poi, imbarcare
in [alcune] navi i catturati, |fingendo di| mandarli
ad ‘Ubayd 'Allah; ma, invece, li fé buttare in
mare. Dopo cio 'Abu Sa‘id 'ad Dayf nomind
wali dell'isola di Sicilia Salim 'ibn 'abi Rasid;
gli lascido una mano |di soldati della tribu] di Ku-
tamah, ed egli tornossene ad 'Al Qayrawan.

Anno 310 (1- mag. 922 - 20 apr. 923) (3).

(1) A hasoltanto: tagliate le mani e i pid, e sospes [i loro ca
daveri] a' pali.

(2) Il testo ha rafi®, chesignifica « alto, elevato .. esi dice di
persone ed anco di co2 Qui ini par che abbia questo secondo signifi-
cato; poiché Fautore, e con lui gli altri cronisti, narrano che furon
iresi i soli capi del movimento.

(3) Testo, p. 192, nel solo B.
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Questanno Mas‘ud, il paggio, fece una scorreria
nel peee dei ROm, con venti gaee, ed egpugno la
citta di (Santa) Agata (di Calabria); nella quale feoe367
prigioni e tornossene ad ‘Al M ahdiah.

Anno 312 ( 9apr. 924 - 28 marzo 925) (1).

Quest'anno Ga‘far, figliuolo di 'Ubayd il ciam-
bellano, ando (d'Affrica in Sicilia) con grande ar-
mata, proponendos di osteggiare i RUm; ma sverno
['anno ¢eso nell'isola, senza muover contro il nemico.

Anno 313 (29 marzo 925 - 18 marzo 926) (2).

Questanno 'Abu 'Ahmad Ga'far, figliuolo di
‘Ubayd il ciambellano, osteggio i Rum in Sicilia,
ed epugno molti luoghi, e tra gli altri la citta di
Wari (Orid), nella quae uccise seimila combattenti
e netrassefuori diecimilaprigioni (3). Presevi [anco]
un patrizio, il quae riscattd se ges0 e la citta con
cinquemilamitqal (4). [Preso il danaro, I'emiro] ri-
torno in Siciliaed arrivo [in Palermo] il ventidue del
mexe di rabi® secondo (20 luglio 925). Egli scrisse di
questa vittoria ad “‘Ubayd 'Allah, lo Sici: posia
ando egli in persona ad 'Al Mahdiah, per presen-
tare lapreda ad 'Ubayd 'Allah. Or uno de costui
cortigiani raccontava essr entrato [nella sda dove] il
principe stava [a guardar quella preda]: unagran copia
di gioie, drappi prezios e monete (5) ; onde esclamo:

(1) Tedo, p. 194, nd s0lo B.

(2 Tedo, p. 195, in AB.

(3) Sabiyah, de sintende ddle domme e debambini.

(4) Equivdente a dinar.

(5) Il teto hail plurde di mai « avere » in generde e gedd,
mente « capitde ». Qui non mi pare dubbio il s di « mongta ».
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« 0 padrone, io non vidi ma magnificenza come questa
qui!». *Ubayd 'Allah rispose: « E parte della preda
fatta ad Oria ». E il cortigiano a lui : « Oh si ch'e
fedd [servitore] chi riporta tanti [tesori] > volendo
far lode a Ga‘far (figliuolo del) ciambellano. Ma
‘Ubayd 'Allah di botto gli replico : «Per Dio! del
cango non me n'ha recati che gli orecchi ».

Anno 315 (8 marzo 927 - 24 febb. 928) (1).

Quest'anno Sabir (2) il paggio ando (d'Affrica in
Sicilia) per odteggiare il peee dei RGm con quaran-
taquattro navi. La quae scorreria riusci bene, poiché
Sabir fece prigioni ed uccise [dei nemici).

Anno 316 (25 febb. 928 - 13 febb. 929) (3).

I  Questanno Sabir pesd dala Sicilia nel paes dei
Rum, dove espugno un luogo che saddimanda 'Al
Giran (Le Grotte), e la Qal‘at ‘al Hasab (La
rocca di legname), e raccolse quanta [roba] trovo in
questi due luoghi. Pesd quindi a Salerno (4), i cui
cittadini fecero I'accordo per danaro e dibag (doffe
di seta). Indi s rivolse a Napoli (5), i cui cittadini
similmente fecero I'accordo con danaro e tele (6); indi
egli ritornd in Sicilia

(2) Teﬂo p. 198, nel solo B.

(2) Il codice da indistinte le ultime due lettere. Cf. Bibl, Ca
pitoli XXVII e XXX, pag. 170, 197 del testo e 283, 326 della
versione, voi. |, e S. de Mus,, | I, 179, nota 1, dove Sain, si cor-
regga Sabir.

(3) Testo, p. 199, nel solo B.

(4) 1l teto ha S.1ir.

(5) 1l testo trasponendo i punti diacritici, haBabil.

(6) Ti ab. Su questi pregiatissimi tessuti si vegga'lbn Hawqgal,
nella Bill, testo, Cap. 1V, p. 10 del testo e 25 della versione, voi. |.
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Anno 317 (14 febb. 929 - 2 febb. 930) (1).

Quest'anno il paggio Sabir, uscito ad una terza
scorreria, trovandosi con quattro navi sole, incontro
lo stratego che n'avea sette. Lo stratego fu rotto e
Sabir prese la citta di Termoli (2), nella quae fé
prigioni molte donne e bambini, e ritorno ad 'Al
Mahdiah.

Anno 323 (11 die. 934-29 nov. 935) (3).
Al tempo di ("Abu 'al Qasim 'ibn 'Ubayd
"All'ah, secondo califo fatemita) furono prese molte

citta dei Rdm, ecc.. .. Ed 'Abu 'al Qasim mando
nei paesi dei Rdm, con Tarmata, Ya‘qQb 'ibn
'Ishaq; il quale prese Genova.

Anno 325 (19 nov. 936-7 nov. 937) (4).

Quest'anno 'Abui 'al Qasim, figliodi ‘Ubayd 'Al-
lah, 1o S1% prepose allaSiciliaHalil 'ibn'lshaq;
il quale trascorse quivi ad atti che nessun Musul-
mano avea commessi prima, né commesse dopo di lui:
distrusse la popolazione con la spada e con la fame, si
che |i sopravvissuti) fuggirono nei paesi de' Rium, e
la piu parte si fecero cristiani. Costui rimase quattro
anni in Sicilia. Ritornato [nell'Affrica propria] Tanno
ventinove (G ott. 940 - 25 sett. 941), trovandosi un
giorno in una brigata d'ottimati, e caduto il discorso

(1) Testo, p. 201, nel solo B.

(2) 13testohaT.rifilali. Siconfronti il nonio nel testodellaCbr.
di Cambridge, BibU Cap. XXV IL pag. 284 della versione, 1° volume.

(3) Testo, p. 216.

(4) Testo, p. 223.
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opra varii argomenti e alflne opra la sua guerra d|
Sicilia, dise, vantandos della propria scelleraggine
in questa gpedizione: « lo ho fatto morire un milione
« [di persong], dico un milione a piu, a meno seicento-
«mila» (1); e ripigliossi: « No, per Dio, furon piu ».
Allora 'Abu “Abd 'Allah 'al Muaddib (il pre
cettore) gli disse «O'Abu 'al “Abbas, un omicidio
lo ti baga [per andare al'inferno] »!

3O Questo Halti avea per nomignolo ,'Abu 'al “Ab-
bas. Avedo adoperato “Ubayd AIIah lo Si®, nel-
T [amministrazione di] varii distretti (2), nella riscos-
sone delle entrate pubbliche e nel riscontro de'conti (3)
del diwan e degli “amil. Poi s dissro varie coe
di costui; ond'egli cadde in disfavore, anzi in odio, di
‘Ubayd'Allah; il quae, se non fose stato per 1' [in-
tercessione del] proprio figliuolo 'Abu 'al Qasim,
lo avrebbe fatto morire.

(Anno 372, 26 giugno 982-14 giugno 983) (4).

Questanno Femir di Sicilia "Abu 'al Qdsim
‘Ali 'ibn Hasan, 'al Husayni (ossa del casato dei
Banu 'al Husayn) fu ucciso in una battaglia, com-
battuta contro i Franchi. Egli aveatenuto il governo
dell'isola per undici anni ; e gli sucoesse il suo figliuolo
Gabir [il quae governo] per un solo anno.

(1) Cos correggo il testo che ha centomila. Si confronti "I bn 'al
'Abbar, Bibl, Gap. X L I, testo, pag. 330, e 530 della versione, 1° voi.
(2) Al singolare 'ami; ciog il territorio assegnato all' ‘amil.
(3) Muhasibah evidentemente qui non significa compilare un
conto, ma si bene «rivederlo, riscontrarlo », come per atro porta
laforma alla quale il verbo.

(4) Testo, p. 247.
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Anno 379 (11 apr. 989 - 30 marzo 990) (1).

... E questanno mori lo ‘amil di Sicilia 'Abd
'Alllah 'ibn Muhammad 'ibn 'abi 'al Hasan;
al quale succes il figliuolo Y usuf. Prospero nel tempo
di costui il paese quanto piu bramar si potesse, e fu
felice il suo governo. Egli soggiogo i paes dei Rum e
fece risplendere quella nobilta d'animo, liberalita e giu-
stizia che manca (pur troppo ne' reggitori] di molti
paesi.

Anno 392 (20 nov. 1001 - 2 nov. 1002) (2).

Questanno mose d'Egitto con I'esercito Y ahya
'ibn"Ali 'ibn 'al "Andalusi, il quae arrivo il
venerdi, nove di rabi® primo, in Tripoli [di I3arberial,
il governo della quale era stato delegato a Zaydan il
siciliano. Mal'esercito andd a male sotto il comando di
Y ahya, cervello strambo e inetto a reggere il paese:
onde arrivato Fuifui, questi lotennein poco conto,
[anzi] lo dispregio (3).

Anno 409 (20 magg. 1018-8 magg. 1019) (4).

(1) Tosto, i». 254.

(2) Testo, p. 266.

(0) Questo Fuifui (in arabo vuol dir pepe), Jigliuolo di un Said,
caporione della tribu berbera di Zanatali, aveva usurpata la citta
di Tubnali ed altri paes nell'Affrica propria, e vi si niantenca
ribelle agli Ziriti di Al Malidi ali; i quali a lor volta Serano
spiccati dall'obbedienza del caliti fatimiti di Egitto. Fuifui, soon
fitto dagli Ziriti il 890, riusci aimpadronirsi di Tripoli, mentre vi
sorai) chiuse le reliquie d'un esercito egiziano rotto da quelli.
Y ahya fu mandato dal Cairo in soccorso di Tripoli. Si ritraggono
cotesti fatti da 'lbn 'al ‘Atir, edizione del Tornberg, 1X, 48, 108
g9, € dallo seso Bayan, |, 260 segg.

(4) Testo, p. 280.
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Quest'anno circa dugento cavalieri $i¢i, con le loro
famiglie e i loro figliuoli si messero in viaggio alla
voltadi ' Al Malidi ali, afine di imbarcarsi quivi per
la Sicilia. Fu mandata della cavalleria a scortarli nel
viaggio. Posati nel paesello di Kamil per passarvi la
notte, gli abitanti de' casali [circostanti] lor diedero
addosso ; uccisero gli uomini; sforzarono alcune giovani
ed anche le donne [mature] che lor parvero belle, e
quindi le uccisero. In quest'anno fu I'Affrica [propria
travagliata] da grande carestia e da varie guerre.

A, 0 Anno 480 (8 aprile 1087 - 26 marzo 1088) (1).
Quest'anno fu vista una ecclissi totale di sole, e
avvenne la notissima calamita, che i Rum sbarcarono
ad 'Al Malidiah con trecento navi da guerra, le
quali recavano trenta mila combattenti.

370 Racconto dell'entrata dei Cristiani nellacittadi "Al
Mahdiah (2).

La cagione di questa [calamitd], dopo il decreto del
Sommo Iddio, fu che I'esercito del sultano di questa
citta si trovava fuori ; che i Rum piombarono improv-
visi, prima che il sultano potesse richiamare I'eser-
cito e fare gli appresti necessarii alla difesa; che i
cittadini mancavan tutti d'armi e di munizioni ; che
le mura eran rotte e cadenti; che Tamim (il prin-
cipe zirita) non volle prestar fede alle nuove [perve-
nutegli circa] i nemici; e che 'Abcl 'Allah 'ibn

(1) Testo, p. 309.
(2) Testo, p. 310.
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Mankut (1), arbitro del governo dello Stato, assa
male si comporto, opponendosi al capitano dell'armata
che intendeva uscire ad affrontar in mare i nemici
prima che sharcassero. Tutte queste cagioni dettero
adito a nemico ad occupare le due citta [contigue],
"Al Mahdiah e Zawilah; saccheggiarle; farvi ucci-
sioni ed arsioni, siccome € noto a tutti in Al Mah-
diah infino a questi nostri giorni. A questo accenna
'Abu 'al |lasan ‘al Haddad nella gasidah che
principia con questi versi (2).

Anno 498 (23 sett. 1104 - 12 sett. 1105) (3).

Quest'anno arrivarono in ‘Al Mahdiah i Ro-
mani (4) con molti legni da guerra di quei che Sap-
pellano a$ sawani (5) e di piu ventitré navi. Costoro
cercavano di cogliere un'occasione come quella usata
da Rum del quali sopra si €& detto. Avanzatisi verso
la bocca dell'arsenale per impedir |'uscita dell'armata
di 'Al Mahdiah, il lorodisegno falli: I'armata venne
fuori e li ruppe con molta uccisione.

Anno 507 (18 giug. 1113-6 giug. 1114) (6).
Quest'anno arrivo I'armata di 'Al Mahdiah dai
paes dei Rum nel mese di rabi® secondo (15 sett. -

(1) IltestohaM ankur; ma si corregge con 'lbn "al Atir,
Bibl, Cap. XXXV, p. 272, versione pag. 441.

(2) Si vegga qui appresso questo componimento meno mutilato, nel
Cap.XLV.Bibl,testo, p.391.

(3) Testo, p. 311.

(4) Il testo lia R. ma ni“un, non Rum.

(5) Singolare §i nt, galea

(6) Testo, p. 314.
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13 ott.), riportando gran numero di cattivi, con grande
alegrezza del [principe zirita] Yahya 'ibn Tamini
e di tutti i Musulmani.

Anno 512 (24 aprile 1118-13 aprile 1119) (1).
Quest'anno giunse appo I'emiro ‘Ali 'ibn Yahya
un ambasciatore di Ruggiero, principe della Sicilia, a
chiedergli la rinnovazione del trattato e la conferma-
zione dei patti [ch'erano tra i due monarchi] e a ri-
domandare i capitali di Ruggiero ch'erano staggiti in
"Al M alidi ah: e ci0 con alterigia ed aspre parole.
371 °Ali rimando I'ambasciatore senza risposta e pur con
aspre parole. Cosi crebbe il malumore tra lui e Rug-
giero; divenne inimista, ed afine portd a [reciproche!
macchinazioni.

Anno 516 (12 marzo 1122 - 28 febbraio 1123) (2).

Questanno 'Abu 'Abd 'Allah 'ibn Maymun,
condottiero del [principe almoravide] “Ali 'ibn Y usuf,
re delle due terre (Spagna e Marocco), assdlita l'isola
di Sicilia, espugno in quella la citta di Nicotera (3)
appartenente a Ruggiero principe di Sicilia; nella
quale citta 'lbn Maymun prese le donne e i bam-
bini; uccise i vecchi e rapi quanta [roba] ei trovo.
[l principe della Sicilia non dubitd allora che il mo-
tore e istigatore di questa impresa non fose stato
I'emiro dell'Affrica [propria] 'Al Hasan ‘'ibn “Ali,
per cagione del grave dissidio surto tra i due mo-

ti) Testo, i>. 316.
(2) Tedto, p. 317.
(3) Il codice ha S.qtrah.
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narchi, siccome si e detto. Pertanto [Ruggiero] chiamo
alle armi i popoli d'ogni peee de' Rum e raccolse
tanto numero di uomini che mai non sera visto. 'Al
Hasan "ibn'A |i risaputolo, fece risarcir le mura-
e preparare le armi; bandi laguerratrale gabilah (1)
e chiamd gli Arabi ; onde vennero alui caterve d'ar-
mati d'ogni canto e d'ogni luogo, si che il popolo [di
"Al Mahdiah| era preparato a respingere i nemici.
E cos negli ultimi di giinfadi primo deiranno di-
Ciassette (27 giugno a 26 luglio 1123) arrivo I'ar-
mata dei Franchi al'isoladi 'Al 'Ahasi; dallaquale
passati in gran numero su la terraferma, s avanza
rono parecchie miglialungi dal mare. Il secondo giorno
si appresentarono ad 'Al Malidiah ventitré galee:
dalle quali i Cristiani videro [ schierati a terra) gli
eserciti e le caterve [de' volontariij. Ritornati quindi
al'isola (di 'Al 'A hasi) trovarono che gia gli Arabi
avean fatti sgombrare tutti i Ram da posti occupati
e avean mese in pezzi le loro tende. Questa [vittoria]
incoraggio i Musulmani. Ruggiero avea comandato alla
sua armata di occupare quell'isola; prender il castello
di 'Ad Dimas, e che di la i cavalli e i fanti, in or-
dine di combattimento, si avanzassero per terra sopra
"Al Malidi ah. Infatti occuparono il castello

(1) Qabilah in arabico significa tribu; in oggi poi, come ognun
sa, nell'Algeriasi chiamano K abili i Berberi. Si pud dunque argo-
mentare che nel X |1 secolo, al tempo di 'Abu ‘as Salt, al quale
par che siadariferire il racconto qui compendiato, si dese gia in
quei paes il nome di gabilah alle frazioni di tribu berbere; poi-
ché immediatamente appresso si fa menzione di Arabi, quelli, gia
sintende, che dall'Egitto eran passati nell'Affrica propria verso
il 1051.
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(di '"Ad Dimas) il penultimo giorno di gumadi
primo (25 luglio); ma la notte dell'ultimo del mese
(dal 25 al 26) i Musulmani irruppero nell'isoladi "Al
372'Alrasi, mettendo il grido di 'Akbar 'Allah: e
Ram si rifuggirono ale lor navi, dopo avere in gran
parte uccisi di propria mano i loro cavalli. | Musul-
mani, tra le altre cose che lor eran mestieri, presero
circa quattrocento cavalli e gran copia di arnes e
d'armi. Gli eserciti [allora] circondarono ed assdirono
il cagtello di 'Ad Dimas, in presenza dell'armata dei
Cristiani. Al finei Rum [del castello] chiesero 1' aman
al sultano 'Al Hasan 'ibn “Ali 'ibnYahya 'ibn
Tamim; maagli Arabi non piacque; onde[fu respinta
ladomanda; e i Cristiani del presidio] uscirono il quin-
dici di gumadi secondo (30 agogto) e le spade [musul-
mane] li levarono [in pezzi]: chefurono uccis da primo
fino all'ultimo. Eran venuti [di Sicilig] circa trecento
legni ecircamillecavalli. 'Abu 'as Sal t racconta[l'e-
pisodio seguente]: «'Abd 'ar Rahman 'ibn 'Abd
«'al °Aziz, dice egli, mi ha detto: io vidi a corte di
« Ruggiero in Sicilia un Franco molto barbuto, che s
« strizzava con lamano la punta della barba, giurando
«per gli evangeli di non tagliarne un sol pelo prima
«di pigliare vendettasoprail popolodi'AlMahdiah.
« Domandate notizie di costui, mi fu narrato che nella
«rotta [di 'Al A ha si] egli Sera strappata |a barba
«in tal guisa dasanguinargli [il mento]». Qui termi-
nano le parole di 'Abt as Salt su gli avvenimenti
di 'Al Mahdiah e del suo emiro "Al Hasan 'ibn
‘Al 'ibn Yahya 'ibn Tamim, seguiti infino al-
I'anno cinquecento diciassette. 'Al Hasan 'ibn “Ali
tenne quedta citta e i paes della provinciafino all'anno
cinquecento quarantatre (22 maggio 1148-10 maggio



CAPITOLO XLIV — 'Al BayaMh. 37

1149), quando egli andod via, essendos impadronito del
peexe il principe della Sicilia.

Anno 530 (11 ott. 1135 - 28 sett. 1136) (1).

Quest'anno Ruggiero principe della Sicilia allesti
un‘armata, la quae sdpd verso l'isola delle Gerbe;
se ne impadroni e ridusse in cattivita gli abitatori.

Anno 536 (6% agosto 1141 - 26 luglio 1142).

Quest'anno mori 'Abu “Abd 'Allah 'al Mazari
ed 'Abu 'as Salt . . . Questo medesmo anno Giorgio
(d'’Antiochia) sdpo di Sicilia con venticinque gurab
(corvette) ed entrato nel porto di 'Al Mahdi ah, prese
tutte le navi che v'erano. Tra le altre una nuova37
che 'Al Hasan avea fatta costruire col legname di
una nave del principe di Egitto, naufragata [in quelle
spiagge.

Anno 537 (27 luglio 1142-15 luglio 1143).

Questanno I'armata del principe di Sicilia asdi la
citta di Tripoli [di Barbaria], malddio fece andare a
vuoto |'impresa.

Anno 538 (16 luglio 1143-3 luglio 1144).

[La detta armata] occupo la citta di Sfax ; la quae
indi pes sotto la dominazione di Ruggiero principe
di Sicilia

Anno 543 (22 maggio 1148-10 maggio 1149).
| RAm occuparono la cittadi ‘Al Mahdiah, dala

(1) Testo, p. 322.
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quale ando via il suo principe "Al Hasan 'ibn "Ali
'ibn Yahyft 'ibn Tamim 'ibn 'al Mu®izz 'ibn
Badis 'ibn 'al Mansur ‘'ibn Buluddin ‘ibn
Ziri 'ibn Manad 'ibn Manqus, della tribu di
Sinhadah, con tutta la sua gente e i suoi attenenti;
il quale fu seguito dai cittadini che fuggivano con le
loro famiglie. Il capitano di Ruggiero, principe della
Sicilia, era Giorgio, figliuol di Michele, I'Antiocheno.
Cotesto padre di Giorgio fu uno dei barbari che [tenea
seco] Tamim, padre (dell'avolo) di "Al Hasan. Questo
maledetto [Giorgio] conoscea bene i lati deboli di "Al
Mahdiah e'di altre citta musulmane: egli e Rug-
giero, suo signore, tramarono assiduamente tante ma-
gagne contro 'Al Mahdiah, che afine se ne insigno-
rirono in quest'anno ; il qual miserando caso fu chia-
mato il cao del lunedi. "Al Mahdiah rimase in
mano dei Rum ftno a che non I'espugnarono gli Al -
ni ohadi, siccome io diro nel racconto della loro do-
minazione. Quando il principe della Sicilia impadro-
nissi di quedta citta, si pativa in Affrica una grande
carestia. Il popolo di Tunisi temette alora [qualche
assalto] dei Cristiani che occupavano le costiere; pe-
rocché il principe di Sicilia avea espugnata Sfax, oc-
cupata Bona e menati in cattivita gli abitatori di quella
| Tunisini dungue dettero opera ad apparecchiarsi e
munirsi e ordinarono drappelli che savvicendavano ala
custodia della porta del mare, sotto gli occhi del wali
della citta, Ma‘ad 'ibn 'al Mansur, che stava nel
diwan dinanzi la detta porta. Or avvenne un giorno
che uscendo [da quella porta i cittadini della scolta]
trovarono una barca che caricava delle granaglie.
Spiacque forte all'universale che tra tanta carestia si
levasse quella derrata da Tunis [per portarla] in acun
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dei luoghi soggetti ai RUim. Trasse la moltitudine per
impedire rimbarco ; tumultud; levo le grida: oppostisi 374
alei i fanti di Ma®ad 'ibn 'al Mansur, i cittadini
volsero le armi contro costoro e contro gli schiavi
negri di Ma‘ad; ne fecero grande strage e poser fuoco
sotto la torre del diwan. Ma'ad, sceso dalla torre,
si dié in balia della moltitudine; la quale non offese
lui medesimo, ma prendeva i fanti e gli schiavi negri
della sua famiglia e si li scannava. Cos Ma‘ad, ri-
masto in Tunisi in balia del popolo, scrisse a Bugia
per far venire un gurab (corvetta); sulla quale egli
montd col suo figliuolo e parti per Bugia. |l reggi-
mento della citta fu dato per poco ad uno dei qayd
(condottieri) della tribu di Sinhagah; il quae poi
fu meso da parte, onde la citta rimase in poter della
moltitudine, e segui la guerra civile si nota nel paese
e il combattimento tra gli abitatori di Bab 'as su-
wayqah (porta del mercatino) e quei di Bab 'al
§azirah (porta dell'isola): nel qual tempo governava
il cadi della citta, 'Abu Muhammad °Abd 'alMun-
‘im, figliuolo dell"imam ‘'Abu ‘'al Basan, che
Dio I'abbia nella sua misericordia. Cresciuto intanto il
timore che aveano i Tunisini, si del principe di Sicilia
e si del principe di Bugia, del quale correa la voce che
adirato [ contro di loro] si apparecchiasse a portar
guerra nel paese, pensarono di eleggere a re |'arabo
Muhammad 'ibn Ziad, consigliati a questo dal loro
cadi, ecc.

Anno 551 (25 febb. 1156 - 12 febb. 1157) (1).

(1) Testo, p. 326.
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Quest'anno, nel mee di Sawal (17 nov. - 15 die)
segui in "Al Mah di ah la sollevazione contro i Cri-
stiani; che furono indi assediai in quella citta

L'anno 552 (13 febb. 1157 - 1° febb. 1158).
| RAm simpadronirono di Zawilah.

L'anno 554 (23 genn. 1159 - 11 genn. 1160).

°Abd 'al MUmin, entrato per la ssoonda volta nel-
I'Affrica [propria], pose il campo a Tunisi ; donde poi
partito, ando ad assediarei Cristiani in 'Al Mahdiah.

Nell'anno 555 (12 genn. - 30 die. 1160).

'Abu Muhammad “Abd 'al Mumin entro per
accordo nella citta di "Al Mahdiah. Gli Almohadi
se ne insignorirono il dieci del mexe di muharram
(21 gennaio).

L'anno 558 (10 die. 1162-29 nov. 1163) avvenne
il cao del sabato, [cioé] lo sharco dei ROUm contro
'Ai Mahdiah. Ess presero la citta di Susa e poi
lasciaronla.

L'anno 573 (30 giugno 1177 - 18 giugno 1178) av-
venne il cao del venerdi, [cio€] lo sbarco dei Cristiani
in "Al Mahdiah. Quedta citta fu quindi tradita da

375'lbn “Abd (1) 'al Karim, nel mese di rabi® secondo

di quell'anno (27 sett. - 25 ott.) ond'entrovvi Yahya
'ibn Ganiah, 'al Mayurqi [di Maorca], ecc.

() Nd testo dela Bibl fu gampato per erore 'Abi.
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Dalla Rahlah (Viaggio) dello sayh 'Abfi.°Abd
'‘All'ah Muhammad 'ibn 'Ibrahim, ‘'at
Tigani (1).

§ 1 (2). In questa [pen] isola di ‘Sarik si raguna-
rono i ROm quando °Abd 'Allah fibn Sa°d fibn
'Abi Sarh entro nel Magrib. Passaron quindi alla
citta di 'lqlibiah (Clypea), donde simbarcarono per
Tisola di Pantellaria. Si dice che rimaser quivi fino al
califatodi‘Abd'alMalik'ibnM ar wan (685-705),
quando questi mandd “Abd ‘al Malik fibn Qatan
ad una spedizione marittima, nella quale costui occupo
tutte le isole [adiacenti alla] Affrica [propria].

(1) A, codicedel fu M. Alphonse Rousseau; B, codice della Bibl. di
Parigi, Suppl. ar. 91lt»is, donato dallo stesso M. Rousseau. Si con-
fronti la versione francese che ne die questo compianto orientalista
nel Journal Asiatique del 1853. 'At Tigani (cod. B, fol. 2 verso)
avverte: «lomoss di Tunisi I'ultimo di ‘gumada primo dell'anno
settecentosei (7 dicembre 1306) con la carovana dell'eccelso si-
gnore, ecc.

(2) B, fog. 6 recto.

Si confronti con'Al Bakri, Bibl, Cap. VI, testo, p. 13, e pag. 30
dellaversione, 1° volume.
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8 2 (1). In quedta giornata s arrivo a peesdlo che
saddimanda'l hrigliah(2), grossovillaggio sulacosa
di un monte che sta a cavalier del mare. Gli abitanti

376 suppongono di essere di origine araba. Sul posto dove noi
smontammo segui la battaglia combattuta da 'Ayyub
‘ibn Hayran, ‘az Zawili, 'an Nakkari (del
peee di Zawilahedellasettade nakkariti) uno dei
condottieri di 'Abu Y azid, contro Busrail siciliano,
servo di "Abu 'al Qasim (il secondo califo fatimita
intitolato) "Al Qaym (biamrillah). Questi, saputi i
progress di 'Abu Yazid e ch'egli era giunto presso
Bagah (3), il che avwenne ne' principii dell'arrivo del
[ribelle] in quepaesi, mando il o servo (4) Busra,
nominato or ora, a fin di prevenire 'Abu Y azid;
entrar prima di lui in Bagah; afforzarla e stanziarvi
colFesercito. Marcio Busra alla volta di quellacitta;
accampowvis : ed arrivato 'Abu Yazid, questi ve
dendo che Busra gli avea guadagnato il tratto, gli
die una battaglia, nellaquaei seguaci di ‘Abu Y azid
furono vergognosamente sconfitti. 'Abu Y azid smonto
alor di cavallo, s lece recare il suo asinelio leardo,
e inforcatolo, dise a suoi seguaci: « Non fa questo
« chi vuol fuggire, bens chi cerca la morte ! ». Indi
mose per andare ad occupare i vuoti alloggiamenti

(1) B, fol. 10 verso.

(2) In oggi Herlila, ad 8 leghe da Hamamali; I'antica Horrea
Codia, notata nella carta francese del 1842. Rousseau, op. cit., p. 44
dello estratto dal Jotmi. Asiat

(3) Nelle carte frances Bedja 0 Badja, paee a 15 leghe da Tunis
su la strada di Bona

(4) J-1adim, chesi dice particolarmente degli schiavi negri, haqui
un significato generale.
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di Busra; ecome |i ebbe passati, Bu'sra, accorgen-
dosene, temette [che il nemico gli troncasse le comu-
nicazioni?] onde volto le spdle in disordine, e la gente
di 'Alni Yazid lo insegui, facendo prigioni ed ucci-
dendo. Giunse Busra sconfitto in Tunis, ed 'Abu
Yazid entrd in Bagah con la gada ala mano.
Quando poi Busra mese alavoltadi Susa, il popalo di
Tunisi scrissead "Abu Y azid [per chiedergli T'aman]:
ed e lo concese e mando un wali areggere la citta
in suo nome. ‘Al Qaym, dall'altro canto, risaputala
sconfitta di Busra e il suo arrivo a Susa, gli mando
aiuti d'uomini e di danari, e gli ordind di agpparec-
chiarsi a nuovo scontro con 'Abu Yazid. Marcio
dunque Busra da Susa per cercar di nuovo 'AbU
Yazid; e giunse a podo di guardia che e [divenuto
inoggi] il groso villaggio d''1Jirigliah. "Abu Ya-
zid, risgpendo questo [movimento del nemico], mando
contr'esso 'Ayyub 'ibn Hayran, ricordato di sopra
AlloraBusrasi ritrassein "I hrigliah; si aforzo nelle
mura di quella rocca; e avanzatos 'Ayyub, combatte-
rono in queso luogo. 'Ayyub fu rotto; Busra uccise
le migliaia dei suoi, ne fece prigioni delle centinaia;
e si mandolli ad"Al Mali di ah, dove il popolo li ara 377
mazzo a bastonate ed a sassate Ayyub ritiratosi [col
rimanente dell'esercito] gppo 'Abu Y azid, gli racconto
I'esito della giornata; del quale il capitano accoross
molto e marcio in persona contro Busra, ma Saccorse
ch'egli era gia ritornato ad 'Al Malidiah. Sodato
dunque sul campo della battaglia, pianse i suoi morti e
li fé seppellire.
8 3 (1). Da quetta [citta di] Susa imbarcoss 'Asad

(1) A, pag. 22; B, fog. 11 verso.
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'ibn'al Furat perl'impresadi Sicilia, Tanno dugento
dodici (827-8). Egli espugnd molti fortalizii dell'isola;
occuponne molte citta e mori Tanno seguente, mentre
asxdiava [Siracusa in] quel peee
8 4 (1). | cittadini di Susa tornarono a ribellarsi
Tanno quattrocenquarantacinque (23 aprile 1053 - 11
apr. 1054) contro'A 1 Mu‘izz 'ibn Badis, principe
delTAffrica [propria] e ricusarongli il tributo che gli
lean recare, alegando di aver su quel danaro mag-
gior dritto che il principe, perocché [servialoro] adi-
fendere il peee [dai nemici. Inoltre] venutaa morte
inquella citta lasorelladi ‘Al Mu‘izz, presero tutto
Tavere di lei e ricusarono d'inviarlo [al principe]. Il
quale avendo mandeati [degli uflciali a domandar conto]
di cio, risposero: « Come mai gli consegneremmo del
danaro che ci puo servire arinforzarci nella resstenza
e nellaguerra[che samo disposti afar] contro di lui ?»
Allora'Al Mu‘izz fece uscire da’A 1 Mahdiahuna
grossa armata, la quale, appresentatas al porto di Susa,
arse tutte le navi che v'erano surte, le quali passavano
il numero di sessnta e la piu parte eran di cittadini
dess di Susa Il popolo allora s rivolse contro la
gente di 'Al Qayrawan che dimorava in Susa: ai
quali prese tutto Tavere e molto |i maltratto. [Invano]
'Al Mu‘izz mando un esercito, nel quale si noveravan
cento [soli] cavalli, e lor comandd di cooperare con
Tarmata al'assedio di Susa e di mettersi a distrug-
gerla dalla terra e dal mare; che, per arcano decreto
di Dio, il giorno che marcio quell'esercito coincise col
378 passaggio di un‘armata del sahi b (principe) di Sicilia

(1) B, fog. 12 verso.
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[nelle acque] di Susa (1). L'armata di Al Mu'izz,
per timore di quell'altra, si ritrassein 'Al Mahdiah,
senza saputa di "Al Mu'izz. Ondeché |'esercito, ar-
rivato presso Susa e domandate nuove dell'armata,
forte scoraggioss quando seppe ch'essa era partita: e
uscendo a combatterlo quei di Susa insieme con gli
Arabi beduini loro confederati, [i soldati di "AlMu'izz
furono sopraffatti] e menati in citta, dove que di
Susa li messer tutti al taglio della spada e piantarono
le teste loro sulle mura. 'Ibn Saraf dice: « lo so
« da un testimonio oculare che furono cinquantadue
« le teste, e che que' che camparono dello esercito
«di "Al Mu‘izz, [dovettero lavita alla] fiacchezza
« delle cavalcature, la quale aveali impedti di raggiun-
« gerei loro compagni ; onde accertatisi del fatto [della
« sconfitta] tornarono addietro e cosi furon salvi ».
Dopo questo avvenimento mori ‘Al Mu‘fizz, I'anno
cinquantaquattro (15 genn. 1062 - 3 genn. 1063), per-
sistendo sempre Susa nella ribellione. Ma esdtato il
suo figliuolo Tamim, quei di Susa gli mandarono
oratori ed egli perdono loro e li assolvette di lor
colpe, I'anno cinquantasei (25 dic. 1063- 12 die. 1064).
Susa ebbe poi, I'un dopo I'altro, degli emiri Arabi,
I quali se ne impadronirono quando [la lor gente]
occupo i paes [dell'Affricapropria] e li strappo dalle
mani [dei principi della tribu] di Sinhagah. Alla
fine Susa posd sotto la signoria dii Gabarah 'ibn
Kamil 'ibn Sarhan 'ibn 'abi 'al 'Unayn ‘al

(1) Ladata dell'avvenimento e |'atteggiamento ostile dell'annata
siciliana ci conduce a supporre che questa fose stata mandatada 'l bn
“at Ti ni nah. V.. de Mus., II, 550.
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Fadigi, quel famoso e lodatissirao per liberalita, dalle
mani del quale presero questa cittai Cristiani, quando
tolsero 'Al Mahdiali ad 'Al Hasan e simpadroni-
rono di tutte le citta della costiera. Quando poi °Abd
‘-al Mlrain, giuntoin Affrica, tolse'Al Mahdiah ai
Cristiani ed ogni paese levossi contro que' che vi
aveano stanza, Susa volle seguire |'esempio : mando
i suoi sayh ad 'Abd 'al Mumili nel tempo sesso
che giugnea appo di lui il sopradetto Gabarah 'ibn
Kamil. Ma'Abd 'al Mumin mandd a Susa un ha-
fiz (1) degli Almohadi, per nome “Abd 'al Haqq

379 ibn 'Htas, dellatribudi Kumiah. Un'armatadi Cri-
stiani assali per la seconda voltala cittadi Susa improv-
visamente, s'impadroni del paese, dove uccise molti, molti
fé' cattivi, e non potendo tenere il paese, gli dié il
guasto orribilmente. Fece prigione il suddetto hafiz
con la sua famiglia e coi figliuoli e recolli in Sicilia;
dove rimasero per qualche tempo, finché non furono
riscattati. D'allora in qua la desolazione ha signoreg-
giata la citta di Susa e la signoreggia ancora.

8 5. Tra cotesti [poeti di Susa (2) & da annoverare]
Muhammad 'ibn'Abdun 'as Susi. Dice 'l bn Ra-
§iq che questa famiglia, oriundadi 'Al Qayrawan,
era |i annoverata tra le primarie; e fu il padre di
Muhammad quel che la trasferi in Susa Muham-
mad, facile poeta, segnalossi per I'eleganza della pa-

(1) Letteralmente «conservatore». Ha il significato ordinario di
dotto in tradizione del Profeta, quasi conservatore di Ma qui
evidentemente étitolo di ufizio inventato dagli Almoliadi in vece di
'‘amil. Senetrovaaltri esempi raccolti dal Dozy, Suppl., I, 304.

(2) B, fog. 16 recto.
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rola e seppe arrivare a nobile espressione di senti-
mento, con tale dolcezza e tranquillita d'animo che
senza il verso non ti saresti accorto ch'egli poetasse.
Fece un viaggio per andar a trovare, in Sicilia s'in-
tende, Yusuf 'ibn 'Abd 'Allah [intitolato] Tigat
'ad dawlah (Fiducia dell'impero). Ei cantd le lodi
di Yusuf, e questi lo introdusse appo il suo figliuolo
Gafar (1); il quale [alla sua volta] se |'attird [con
benigna accoglienza] e I'onord tanto ch'ei divenne
un de'primi favoriti a corte. [Cid non ostante Mu-
hammad] gli chiese di potersene ritornare in patria;
ed a questo effetto gli presentd una gasidah con la
guale caldamente rimpiangea |'assenza del suo paese.
Eccone uno squarcio.

« Per I'amor di Dio, o montedi 'Al Mu'askar (2),
lascia passare il vento del mezzogiorno, lieve o steso
[ch'e  soffi| »,

(1) Ga'far, figliuolo di Y usuf, succedette nello emirato, vi-
vente il padre, quando questi fu colto di paralisi (anno 997). V. S.
de’ Mus, II, 331, 348.

(2) 'Al Mu'askar, ossa «le stanze de' soldati », chiamavasi
un quartiere di Palermo, che occupava a un dipresso il posto del-
Todierno palazzo rede e del contiguo quartiere di San Giacomo,
comesi vede da 'lbn Hawqal, quisopra, Cap. |1V, pag. 6 del
testo e 16 del 1° volume.

Quantungue quel sito sia il piu alto dellacitta, non credo che il
poeta n'abbia fatta una montagna: in ogni modo, supposta la resi-
denza delVemir nella Kaisa, oppure nel Qasr Ga'far, oggi
Maredolce, I'altura detta ‘Al Mu'askar non avrebbe intercet-
tati mai i venti meridionali. Tornerebbe cid inambo i cas nel sup-
posto che fose detto "Al Mu'askar il Monte Grifone, che
veramente sorge a mezzogiorno di que’ siti.
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« Si ch'io gli domandi, ed e mi dia nuove di
quel che fanno gli amici nel Castello (1) ».

Soggiugne ‘lbn Rasiq che Ga‘far, sentendo
Questa poesa, ammirolla di molto e ne crebbe |I'amor
suo pel poeta; si che gli vietd assolutamente di par-
tire. AlloraMuhamm ad scrisse a Tigpat-'ad dawlah
[I'epistola seguente], rinnovando la preghiera che avea
fatta al figliuolo, ringraziandolo anco della liberalita
usatagli e facendo pur sempre ricordo della sua patria.

A «O0cadelo di Tariq, gli affetti miel tutti in te
g ristringono. Le mie brame son libere, ma i miel
pass trattenuti [non arrivano] a te ».

« Se codi 9 dorme, ohio son deto sampre a pian-
gere per te, e chi piange la vita[passata] e degno di
UL ».

« Tanto dolore & in me che, se traboccasse dal mio
fegato e 9 goandesse sopra di te »,

« Oh alora prenderebbero fuoco le cae cheti cir-
condano »!

Nel [seguito di] questa poeda egli lodava Tigat
‘ad dawlah; ma non ottenne dal padre né dal fi-
gliuolo cio ch'egli desderava. D€ piu arguti versi suoi
ch'io conosca, son quelli cheindirizzo a Ga'far, dopo
avergli chiesto il pameso di ritornare in patria, al
che [I'emir] sera adirato e pero non s erafatto piu
veder da lui.

« Al veder la luna piena surs a salutarla e me le
mostrai umilissimo servitore ».

1) Letteralmente: i vicini nel castello. Con questo ultimo nome
si vuol dire al certo di Qasr Tariqg, nominato in principio dei
versi che seguono.
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« Poi le dissi: I'emiro 'lbn Yusuf somiglia a
te ed e [altrettanto] diffidi cosa d'arrivare dov'egli
alberga ».

« Deh! intercedi per me preso di lui, e fagli ri-
cordo di me, quando vai in casa Ua a salutarlo ».

Scritti cotesti versi, Muhammad |i fé' recapitare
mentre [l'emiro sollazzavas] in una sua loggia. Il
quale ne fu commoso e molto ammiro la poesa onde
gli largi una gran somma di danaro. Le [idee di co-
testi] versi son tolte da quel peso di "Ar Rumi ecc.

8 6 (1). L'anno cinquecentonove (27 mag. 1115-15
mag. 1116) mori Yahya (‘ibn Tamim 'ibn ‘'al
Mu'izz 'ibn Badis, emiro dell' Affrica propria),
mentre 'Ali [suo figliuolo] si trovava in Sfax. Arri-
vato [in 'Al Mah di ah] e preso il regno, egli [inco-
mincio a] mandare a Sfax i suoi wali; e cod fece
finche visse. Ma venuto a morte e succedutogli il fi-
gliuolo" Al Hasan, questi inimicoss con Ruggiero (2);
il quale fece assediare 'Al Mahdiah dale e ar-
mate, onde segui I'occupazione di quedta citta e la33l
fuga di 'Al Hasan, come si dira largamente nel s=
guito [di quedto libro], se a Dio piaccia. Insignoritosi
[Ruggiero] di "Al Mahdiah e postovi il suo 'amil,
il che avwenne |'anno quarantatre (22 maggio 1148 -
10 maggio 1149), mando ala citta di Sfax un'ar-
mata che se ne insignori. E diede [il re] 1' 'aman
a cittadini, [intendasi] agli infimi (3); vi fece stan-

(2) A, pag. 61; B, fog. 30 verso.

(2) 1l ms. haqui e gppreso L . §ar.

(3) Si veggano lo due diverse lezioni de' codici e la preferenza che
ha data il prof. Fleischer a quella che porterebbe a tradurre « ai cit-
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ziare una mano di que' Cristiani medesimi che |'a-
veano espugnata, e ne porto via degli statichi; tra i
quali 1o sayh, [specchio] di virtu del paese, "Abu
‘al Hasan 'al Furriani; il cui figliuolo ‘Umar
‘ibn 'al Husayn rimase a governare Sfax e le pro-
vince dipendenti da quella. Era 'Umar uomo audace
e intraprendente. Il padre, neiraccomiatarsi da lui [per
andare in Sicilia], gli disse: « 0 figliuol mio, io son
vecchio e mi sovrasta la morte. lo fo lascito della mia
vita ai Musulmani. Seti si presenta l'occasione [di sol-
levarti] contro questi Cristiani che rimangono qui,
usala tu e lasciami uccider pure! ».

L'anno cinquantuno (25 febb. 1156 - 12 febb. 1157)
"Abu 'Ali ("Umar) mando ad effetto i voleri del
padre: sorse contro i Cristiani stanziati in Sfax; i
quali furon tutti trucidati senza perdita di tempo.
Giuntane la notizia al tiranno di Sicilia, Guglielmo
figliuol di Ruggiero, ei fé' mettere ai ceppi lo sayh
"Abu 'al Hasan; gittollo in una prigione, e
mandd [un ambasciatore] al figliuolo 'Umar, mi-
nacciando di mettere a morte il padre, s'egli non tor-
nasse alla ubbidienza. Il messaggiero [ritornando appo
il re] diceagli: « Arrivato a Sfax, non mi fu concesso
« di sharcare. La dimane sentii nella citta un grande
« schiamazzo; indi schiusa la portadi mare, usci la gente
« salmeggiando: Massimo € Dio; non v'ha Dio se non

tadini per compassione ». Credo migliore |'altra che ho seguita. Fu
sempre uso dei signori, masime se nuovi, il tagliare i papaveri piu
alti erisparmiare i piccini. E ne abbiamo un esempio in questo me
desimo capitolo, § 8, nel quale si narra la condotta della corte di Pa
lermo verso gli abitatori delle Gerbe, che serano sollevati il 1154.
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« che il Dio: e portavano un feretro sulle teste. Lo
« deposero a terra; quindi avanzossi ‘Umar; fece la
< preghiera Su quello; lo seppelli; ricevette le con-
doglianze degli astanti : e alfine tutti andaron via.
[Insistendo] allora per aver larisposta, mi fu detto:
lo 'sayh & impedito dal duolo del padre che rimase
in Sicilia, e il feretro che tu hai visto & quello del
padre, il quale era deliberato a morire e comando
« che i suoi se ne racconsolassero. Altrarisposta non
« avrai che cid che hai visto ». Il tiranno di Sicilia,
saputa cosi fatta [risposta], fece prendere lo ‘sayh382
‘Abu 'al Hasan e trarlo alla forca in riva del
Wadi °Abbas (L'Oreto). Quivi fu impiccato: re-
citava il libro del Sommo Iddio, finché spird, che
Dio abbia misericordia di lui! Questarivolta di Sfax
contro i Cristiani portd seco quella di tutti i paes
della costiera; si che si liberarono dalle mani del
nemico. Stette ‘Umar a reggere Sfax finché non
venne nell'Affrica[propria] il califo “Abd 'al Mumin,
per assediare 'Al Mahdiah. “Umar portossi allora in
quella cittd con una comitiva degli sayb di Sfax e
prestarono ubbidienza ad “Abd 'al MUumin; il quale
destind nel paeso un hafiz, (1) aimohade e comandd
ad 'Umar di ritornare al paese e di amministrarvi
le faccende dell'erario. Quest'ufizio tenne 'Umar fino
alla morte e gli succedette in quello il figliuolo'Abd
‘ar Rahman 'ibn ‘Umar ecc.

8 7 (2). Venuto a morte Yahya 'ibn Tamim
(ibn 'al Mu®izz 'ibn Bfidis) regno dopo di lui il

N

N
~

N
~

a
~

A

A

(1) Si veggail significato di questo titolo qui sopra, pag. 46, notai.
(2) A, pag. 82; i, fog. 40 recto.
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suo figliuolo ‘A1, il quale non volle lasciare in pace
Rafi® 'ibn Makan 'ibn Kamil, wali di Caoes
del quae Y ahya avea tollerati parecchi abusi. Tra
questi [€ da annoverare] che Rafi® avea fatta co-
struire nella marina di Cabes una nave per usarlain
qualunque servizio marittimo che gli potesse occorrere.
Non gliel'avevaimpedito Y ahya, al contrario, avedo
aiutato a quella costruzione e aveagli fornita ogni cosa
bisognevole: ma salito che fu a trono “Ali, non
offerse [il fatto di Rafi¢], pretendendo che nell'Af-
frica [propria] nessuno rivaleggiasse col principe nelle
intraprese marittime. Mandd pertanto un‘armata alla
costiera di Cabes, per impedire la partenza di quella
nave e prenderla se mai sdpasse: di che informato
Rafi¢, scrisse a Ruggiero, principe di Sicilia, chie-
dendogli aiuti contro ‘Ali e pretestando di avere co-
struita quella nave a solo scopo di mandare alcuni
33 presenti che e bramava di offrirgli. Ruggiero spedi
a Cabes una grossa armata in soccorso di Rafi'; ed
‘Ali, risapendolo, aduno i principali del suo governo
per consultarli sul [grave] caso. Tutti consigliavano
che g richiamasse I'armata e che s chiudessero gli
occhi su [la condotta tenuta da] Rafi® in questo &f-
fare, [convenendo meglio] mantener la pace fermata
tra'Ali e Ruggiero. Ma 'Ali sdegno il consiglio:
comando che il rimanente dell'armata sdpasse imman-
tinente alla volta di Sfax. E cos fecero, e trovarono
i Rum gia sharcati, seduti a un banchetto che Rafi'
lor aveva imbandito. All'improvviso comparir dell'ar-
mata, corsero [i Siciliani] ale navi; ma i Musul-
mani arrivarono prima di loro ala piu parte di
quelle, ed uccisero grande numero dei Rum. Dice
'Arbu ‘as Salt: « Si savo chi poté; si difesero con la
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fuga; volarono per timore (1) dello scontro non per
alacrita d'animo : e fu questa una delle precipue ca
gioni di quella nimista che saccese tra Ruggiero ed
'‘Ali ; [che continud] dopo la morte di costui contro il
suo figliuolo Hasan, e che fini con la occupazione di
‘Al Mahdiah pei Rum e con la soppressone del do-
minio dei Banu Manad sopra quellacitta. Muham-
mad 'ibn 'Abd 'Allah, il segretario, lodando “Ali
'ibn Yahya in una qasidah mal verseggiata, al-
lude a questa vittoria nel seguente passo:

« Buon pro ale virtudi, poiché “Ali 'ibn Yahya
ha preso poses0 delle pagine di quelle, con la sua s
gacia e magnanimita! »

« Egli ha cominciato [appena a governare, ed ecco
che] ha compiute azioni [degne] de' [grandi] monarchi
e [conseguiti] i loro trofei con si alta lode che non
fia superata ».

« D'un fiero colpo, come di brando che cali, ei
provvide, ratto, a spegnere tal fuoco che minacciava
un incendio >

« [0 valoroso] tu [ordinasti di] assdlire i Barbari
nel mar di Cabes; e [I'armata] piombo sopra di ess,
recando esercito innumerevole ».

« Onde a dirittura voltarono le spale e sprezza-
rono con la zanna mancante (2) e l'ugnone tagliato».

(1) Nelle Annot., pag. 59, il prof. Fleisclier propose di correggere
hiffah «eggerezza» il vocabolo hifall del testo. Panni che
questo si possa lasciare, col significato proprio di «timore», dando ad
‘al hawf, chesegue, quellodi «strage» o di « battaglia ».

(2) Queste due parole significherebbero ancora « un capo spode-
stato ».
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34 Poiché “Ali ebbe riportata questa vittoria senza
[aiuto] delle tribu degli Arabi, egli appresto le armate
dl'assedio di Cabes nell'anno cinquecento undici (5
maggio 1117 - 23 aprile 1118). Rafi®, risapendolo,
mandava ad ‘Ali una deputazione degli ottimati di
sua gente a chiedergli I'accordo; ma quegli non l'as-
senti; onde Rafi® non avendo forze da combattere
quelle di ‘All, andossne ad 'Al Qayrawan, che
era sotto la potesta degli Arabi: e perd i suoi con-
giunti, di comune accordo, gli concessero quella citta.
Su la venuta di lui ad "Al Qayrawan abbiamo i &
guenti versi di Muhammad 'ibn BaSir (1).

Posciaché Rafi® fu entrato in 'Al Qayrawan,
simpadroni di Cebes un Muhammad 'ibn Ra$id
[anch'egli arabo], dei Banfi Gami®. Ma il governo
[realmente] casd nelle mani del suo liberto Y usuf.
Or egli avvenne che essendo [una volta] Muhammad
uscito di Cabes per combattere un suo nemico, e
avendo lasciato in sua vece il proprio figliuolo, questi
fu cacciato da Y usuf; il quae insignorissi della citta
e s sttomese ala dominazione di Ruggiero. Ma il
popolo di Cabes, sollevato contr'esso, [lo prese] e lo
consegno agli Arabi; i quali I'afflissero di fieri tor-
menti e tagliarongli i genitali, apponendogli che egli
avese abusato delle donne del suo signore. Un fratello
di Yusuf per nome °Isa, rifuggitosi in Sicilia, ando
a chieder aiuto a quel tiranno, pretestando che il
suo fratello avese fatto quel ch'avea fatto, a fine di
mettersi sotto la sua dominazione. Ruggiero mando a

(1) Tralasciamo i s& versi inseriti dall'autore, che sono alieni a
nostro argomento.
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Cabes Tarmata; la quale assediolla un pezzo, ma poi
torno addietro.

88 (1). Indi i Cristiani simpadronirono di questa
isola (delle Gerbe) Tanno cinquecentoventinove ‘(22
ott. 1134 -10 ott. 1135); uccisero grande numero degli
abitatori : e que' che scamparono rimasero sotto il do-
minio di costoro.

L'anno cinquecenquarantotto (29 mar. 1153 -17 mar.
1154) gli abitanti si sollevarono contro i Cristiani, e
ne uccisero grande numero; onde i Cristiani Tanno
medesmo |i assalirono ; occuparono l'isola per la s=
conda volta, e menaron cattivi nei loro paes la piu
parte degli isolani; non lasciando nelle Gerbe se non
che la gente da nulla. Quache tempo appresso i Mu-38i
sulmani ripigliarono l'isola; la quade é stata Sempre,
dal primo conquisto dei Musulmani infino a giorni
nostri, in questa condizione che avolta avolta I'hanno
signoreggiata i Musulmani e I'hanno occupata i Cri-
stiani. L'ultimo conquisto dei quali avvenne Tanno
seicentrentotto (23 luglio 1240 - 11 luglio 1241),
quando il re di Tunis mose guerra ad alcuni che si
erano ribellati da lui, ecc. (2). Indi la dimane noi ri-
pigliammo il viaggio, cavalcando sempre tra belle pdme
e fitti aberi da frutta, finche arrivammo a Iuogo
dello "Al Qastil (il castello), che Iddio lo riducain
rovina, e vedemmo allora tal fortalizio da spaventare
I risguardanti: tanto sado e bello €, quadrato,

(1) B, fog. 51 verso.

(2) Va letto noi testo 688= 1289-90; poiché il copista evidente-
mente scambio |a parola ottanta con trenta, il che non e difficile nella
scrittura arabica.

. Laveradatae del 1284, come qui gppresso, Cap. L, § 16.



56 CAPITOLO XLV — 'A't Ti’g'éni.

munito d'una torre a ciascun angolo, due circolari e
due ottagono, e tra l'una e |'altra, nel mezzo d'ogni
cortina, € una torre quadrata. Gira tutt'intorno al
castello un parapetto beso (1), fuor del quae é condotta
una larga fossa Noi smontammo alla distanza di un
miglio dal castello; dove ci si presento lo ‘sayh dei
Nakkariti, il quale, al par che lo 'sayh dei Waha-
biti, era fuggito dal'isola a primo momento del no-
stro arrivo, temendo |'uno e |'altro per lapropriavita.
Posati che noi fummo nell'isola, 1'uno a par che I'altro
Ci scrise chiedendo |'aman, che fu concesso; e pero
venne [tosto] il nakkarita, e alcuni giorni gopresso il
wahabita. Riuniti ch'ess furono, s obbligarono en-
trambi a soddisare la contrlbu2|one posa sopra la
gente ioro, e p0| andaron via il giorno igesso, a fin
d'attendere a cio che occorrea [per compiere Ia pro-
messa). Dur0 due mes interi la oppugnazione dd ca
stello ; nel quale noi trovammo un presidio molto ben
preparato a sostenere I'assedio e [pronto] a difenders
a tutta possa con la mano e con l'ingegno. Il gran
numero di gente che avevamo nell'esercito fu del pre-
cipui motivi che ci obbligarono a partire da quest'i-
sola: perocché non Vv'era i da nutrir [tanta gente],
3He non s potea aver di fuori se non che piccola quan-
tita di vittuaglie, insufficiente a bisogno. Compren-
demmo allora ch'era molto ardua la espugnazione, e
che il castello s potea prender soltanto con lungo
blocco ; onde ci parve meglio di allontanarci dall'isola
e di compiere la parte principale [della nostra spe-
dizione], cioe di rassettare il Bi 1ad 'al garid, e

(1) Fasil.
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riscuoterne i tributi ; il che fatto, e ritornato I'eser-
cito alla capitale, si sarebbe mandata una torma di
cavalli leggieri per tener l'isola in soggezione, ed aiu-
tare gli abitanti alla continuazione dell'assedio. E cosi
fu fatto. Noi partimmo dall'isola delle Gerbe il gio-
vedi ventisei di saban (2 marzo 1307), dopo esservi
rimasi per sessantacinque giorni, dal momento dello
sbarco a quello della partenza.

, 89 (1). In questo villaggio di 'A'gas soprastette
Ga‘far 'ibn Habib, quando Badis 'ibn'alMan-
sur mandollo di 'Al Mahdiah per combattere il
siciliano Yanis, venuto d'Egitto a pretendere |'au-
torita di wali in Tripoli [di Barbaria]. Questo Ga-
‘far 'ibn Habib stanzid dunque per tre mes al-
I'incirca nel villaggio di 'A'gas, aspettando il ne-
mico, finché fu combattuta tra loro la battaglia fuori
Zanzur, che é villaggio presso Tripoli, della quale
parleremo piu innanzi.

Seguirono cosi fatte vicende I'anno trecentonovanta
(13 die. 999-30 nov. 1000). Il fatto fu questo: che
Badis 'ibn 'ai Mansur, wali dell'Affrica [propria],
non avea giurisdizione sopra Tripoli, né [alcun dei
suoi maggiori] l'avea avuta prima di lui, ei wali
di Tripoli erano stati sempre nominati [a corte] d'E-
gitto. Ma il wali di quella citta nel tempo al quale
si e accennato, volendo portarsi nella capitale dell'E-
gitto allapresenzadi 'Al Hakim (biamr 'Illah)
gliene chiese il permesso e [insieme lo pregd] d'inviar
alcuno al quale e potesse consegnare il paese. Cos
"Al Hakim mandogli il suddetto Y anis, eh'era387

() i, fog. 74 recto.
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wali di Barca; arrivato il quae a Tripoli, il wali
sopradetto o mise in poseso del peese e parti per
I'Egitto. Badis, informato di questo, mando a Y anis
[un messaggio] a interrogarlo per qual cagione fose
venuto, e farsi mostrare il diploma di nomina all'u-
fizio, segli ne avese. Y anis gli rispose: «lo sono
« stato inviato come vicario del Comandator dei Cre-
«denti : e chi tiene uflzio cos fatto non ha bisogno
« del diploma di wali » Allora Badis fece mar-
ciare contro di lui il suddetto Ga‘far 'ibn Habib;
il quale stanzio, come si & detto, nel villaggio di 'Agas,
aspettando [l'occasione di assalire]; e in questo mezzo
gli mando adire che scegliesse uno di questi tre [par-
titi] : mandare il diploma, segli lo avesse; o venire
in persona innanzi Badis per esporgli la cagione
della sua venuta [a Tripoli]; oppure apparecchiarsi
alla guerra. Y anis gli fece questarisposta: «Di ve-
nire costi non se ne parli. Diploma di wali non ne
ho, poiché come palifah (sostituito) del Comandator
dei Credenti in [una provincia] che e maggiore di
Tripoli, sono superiore al wali. Circail terzo par-
tito, sappi cheio ti risparmio [il disagio] di muovere
alla volta mia, e vengg al luogo dove tu sei, e quivi
combatteremo ». Ma Ga'far 'ibn Habib marcio
verso di lui e pose il campo a ponente di Zanzur,
mentre Y anis sattendo alevante di questo villaggio,
e i due campi eran divisi dagli uliveti. Venuti ale
mani, Yanis fu rotto; uccisa la piu parte delle sue
milizie e fatto prigione egli desso. Chiese di esser
condotto innanzi a Gafar, ma gli fu ricusato: gli
tagliaron la testa e la recarono a Ga'far. Le reli-
quie dell'esercito si rifuggirono nella citta di Tripoli.
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§ 10 (1). Quedo villaggio di Zawagah era anti-
camente il cgpoluogo e la fortezza principale di tutta
la regione. Fu conquistato da *Amr 'ibn 'al °Asi,
che il Sommo Iddio I'abbia nella sua misericordia,
nei primi [giorni] ch'egli entro nell'Affrica [pro-
pria] dopo la espugnazione di Tripoli [di Barbaria)].
Egli avea spediti verso questo villaggio alcuni ca388
valli, mentre gli abitanti vivean sicuri, non avendo
notizia della presa di Tripoli. | cavalli [musulmani]
compars dinanzi il villaggio lamattina, quando coloro
ne aveano [appena] aperte le porte per menare le
greggi al pascolo, entrarono [immediatamente] capi-
tanati da “Abd 'Allah 'ibn 'az Zubayr; taché
non s sadvo che pochissma gente; la quae parti per
la Sicilia su le navi che avea [pronte].

8 11 (2). Le mura di Tripoli dalla parte ddd mare
non furono edificate che sotto il governo di Hurtli-
niah 'ibn 'A°yan, wali del'Affrica [propria] per
(Harun) ‘'ar Rasid, I'anno centottanta (16 mar.
796-4 marzo 797). Questi fece edificare quel muro
sotto la direzione di. = . . (3 Zakariya 'ibn
Qadim. Indi fu rafforzato e condotto a maggiore al-
tezza, si dala parte di terra che da quella di mare,
per 'Abu 'al Fath Zian, il siciliano (4), che reggea
Tripoli I'anno trecentoquarantacinque (15 aprile 956-

(1) B, fog. SG recto.

(2) B, fog. 97 verso.

(3) E qui un vocabolo che non ha significato e mi sembra affatto
superfluo. Di fatti M. Rousseau non ne tenne conto nella sua versione.

(4) Cos il testo. Nella versone di M. Rousseau si legge « etla
von ». Ladifferenza nella scrittura arabica é lievissma.
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3 aprile 957), ecc. (1). Tramutatisi in Egitto i Fati-
miti, i quali lasciarono I'Affrica [propria] a Sinha-
giti (2), simpadroniron di Tripoli i Banu Hazrun
della tribu (berbera) di Zanatali, trai quali e i Sin-
haditi erano state combattute di molte battaglie,
ead dcune di ese accenna ('Ibn'ar)Raqiqg nella
sua cronica. Rimase Tripoli in mano di quei dellatribu
di Zanatah fino al'ano cinquecenquaranta (24
giugno 1145- 12 glugno 1146) quando accadde una
grande carestia, si che perlva di fame [moltissima]
gente ed [altri molti] emigrarono dalla patria. Rug-
giero, principe di Sicilia, dopo essers insignorito di
"Al Mahdiah e di Sax, e aver costituiti i suoi
wali in queste due citta, mando un'armata ad e
diare Tripoli, nel popolo della quale era seguita una
discordia che condusse alla occupazione della citta per
I'armata di Ruggiero. Giorgio, figliuol di Michele, ca
pitano dell'armata [siciliana), u benignamente verso
3 il popolo di Tripoli, con l'intendimento d'insignorirsi
di altri luoghi della costiera. Ei lasciovvi il suio gund
(milizia) di Musulmani e di Siciliani ; fecene wali
lo sayh del peess, 'Abu Yahya' |bn Matrah, ‘at
Tamimi (della tribu araba di Tamim), eposew
cadi un uom del peese, per nome ‘Abu 'al Haggag
Y usuf 'ibn Ziri, autore dell'opera che ha per
titolo "Al Kafi fi 'aI watayq (Manuae pe' con-
tratti (3).

(1) Eipigliaafog.98 recto, dopo il racconto di avvenimenti che non
appartengono ala Sicilia.

(2) Sintende la dinastia zi rita, che apparteneva ala tribu ber-
bera di  Sinhagah.

(3) Manca in Haggi galifah.
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Tutti i giudizi dei Musulmani erano resi dal cadi
e da wali, senza che il [comandante] cristiano vi
prendesse alcuna parte. Rimase Tripoli sotto la do-
minazione dei Cristiani per dodici anni, poco piu o
poco meno, fino a che gli Almohadi non conquista-
rono la piu parte dell'Affrica [propria]. Allora i Cri-
stiani, temendo che i cittadini di Tripoli non appic-
cassero pratiche con gli Almohadi, vollero suscitare
nimista tra gli uni é gli altri, e comandarono ai Tri-
polini che, predicando dal pulpito [delle moscheg], di-
cessro male degli Almohadi. Rincrebbe questo ai Tri-
polini; i quali ebbero ricorso al loro cadi, 'Abu 'al
Ilaggag; e questi, fattosi mediatore tra loro e i
Cristiani, notifico di parte del popolo a governatore
cristiano, che non era possibile di ottener cio [ch'egli
pretendeva), perocché raccordo stipolato era stato che
i Cristiani non obbligassero i Musulmani ad alcun atto
ripugnante alla loro religione: e di certo ripugnava
alla religione il dir male dei proprii correligionari.
[Conchiudeva il cadi] che, se non fossero contenti [i
Cristiani a questo modo di osservarei patti], i Musul-
mani lor consegnerebbero il peese e andrebber via.
Il [governatore] cristiano acquetossi ; e Dio, ch'egli
sa lodato, ispiro al popolo di Tripoli il fermo propo-
nimento di sollevarsi contro i Cristiani e liberarsi
dalle mani loro. Tenner segreta la cospirazione; ein
una notte designata dianzi, asserragliarono le vie della
citta con travi e funi, per impedire la carica dei ca
valli. Si levoil rumore nellaterra; onde affrettaronsi
i Cristiani a montare in sella e spronarono ; ma i
cavalli non trovaron campo da stendersi a corso, onde i
cavalieri furon presi conle mani [senza poter combat-
tere], eil paese torno alia dominazione dei Musulmani.
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Tanto avvenne Tanno cinquecencinquantatré (2
febb. 1158- 22 genn. 1159). Assunse allora il governo
della cittd 'Abu Yaliya 'ibn Matruh, che n'era

3%0lo 5ayh, uom sagace e savio. Egli s fece ubbi-
dire dagli Arabi dei dintorni, e assodoss nel reggi-
mento, ecc. (1). Il nostro collega, il giureconsulto ‘A h-
mad ‘ibn 'Abd 'as Salam, 'al 'Uraawi (ddla
schiatta Omeade) mi ha detto: « lo copiai un pess
scritto di propria mano del cadi ‘Abu Musa 'ibn
‘I'mran Ma'mar, nel qude si dice che ‘Sakr,
chiamato il siciliano, fu quegli che scavo la cisterna
nel lato meridionale della moschea gam i' di Tri-
poli, e costrui la cupola che la ricopre, ecid Tanno
sessantanove (2), e che il minaretto di quella moschea
fu edificato da Hai il 'ibn 'Ishaq, siccome abbiam
detto.

§12(3). Venuto Tanno quattrocent'ottanta (8 apr. 1087-
26 marzo 1088) accadde in 'Al Mahdiali, comes sa
pur troppo, lo sharco del Cristiani di Pisa e di Genova,
i quali insignorironsi di quella citta e di Zawilabh;
fecero cattivi nelTuna e nell'altra, e in entrambe uc-
cisero quanti ne vollero e appiccarono incendi. Eran ve-
nuti costoro con trecento Iegni che recavano trenta
mila combattenti. Dice 'Abu 'as Sall: «Quest'anno
il sle s edisd di edise totale, nel segno del lione,
che fu I'oroscopo della fondazione (4) di ‘A1 M ah-

(1) Dopo altri avvenimenti ripiglia B afog. 104 recto.

(2) La versone francese ha 269, onde credo che M. Rousssau ahbia
avuti dati daaggiugnere le centinaia. Torna il 269 all'882-3 del-
I'eravolgare.

(3) B, fog. 135 verso.

(4) Letteralmente: « delladdineazione ». Sintendeil tirar sul ter-
reno lelinee su lequali s dovevaedificare.
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diah: e in seguito di ci0 succese quella calamita.
Oltre il decreto del Sommo Iddio, a quae non s re-
sste, e la sua volonta, ala quae non s pud contra-
stare, le precipue cagioni di quella [sventura] furono
che l'esercito del sultano si trovava lungi di "Al
M ahdiah; che i Rum piombarono al'improvviso,
guando non sera fatto alcun preparamento contro di
loro, re presa adcuna disposizione per resister loro;
che I'universale dei cittadini mancava d'armi e di mu-
nizioni ; che le mura erano bese e rovinate; che
Tamim non presto fedo ale notizie che gli veni-391
vano intorno i Cristiani ; e che il [vero] reggitore e
governatore della citta, 'lbn Mankut(l), con
grave errore, vieto fall'armata di uscir ad affrontare
il nemico in mare; onde [i Musulmani] gli lasciarono
metter piede all'asciutto ».

L'occupazione delle due 'Al Mahdiah (2) e lo
strazio che ne menarono i nemici son fatti divulgati e
notissmi. Ripiglia ('"Abu 'as Salt) : Allora Tamim
riparo nel suo castello chiamato Qasr ‘al Mahdi (ca
sello del Malidi, primo cdifo fatemita) che era for-
tissmo; e vi rimase finch'egli stipolo la pace coi Cri-
stiani, riscattandosi per mille dinar, che si doveano
pagar loro, ed quindi dovean partire con tutto cio
che avean preso ai Musulmani. Incassato il danaro, sal-

(1) Il nome, shagliato noi codice, si corregge con 'Ibn 'al 'A tir,
e col Baian, Bibl, testo, p. 272, 370, nel seondo de'quali si
legge Mankfir. Sivegga il nostro 1° voi., pag. 441, e questo I |,
pag. 32, 33.

(2) Cos dcuni chiamarono le due citta contigue, runa pero for-
tissima e |'altra aperta, separate da un piano largo un trar d'arco.
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parono [portando via] le ricchezze, le donne ei figliuoli
del Musulmani. E continua 'Abu as Salt con dire
che la compiuta descrizione di questo avvenimento
fu dettata da 'Abu 'al Hasan 'ibn Muhammad
‘al Haddad (il fabbro), in una lunga gasidah, la
quale incomincia con questi versi :

« Che [la bella] ci comparisca in sogno o che lasi
asconda [non ci cale] : e intento a ben altro I'animo
nostro » (1).

« Hanno assdlita la nostra patria i nemici, in tal
numero, che [pareano nuvoli di] locuste o [brulicame
di] vermicciuoli ».

<< Ventimila e la meta [per arrota] S raccolsero
d'ogni banda; ahi trista accolta »!

« Piombarono improvvisi sopra un pugno d'uomini,
inesperti di guerra, ignari »,

« Ud a vita molle e spensierata: mail Destino, no,
non ha gli occhi languidi! » (2).

« Destandos dal sonno mattutino, si videro [di faccia]
occhi torvi ed affilati brandi » (3).

(1) Letteraimente: « dinanzi le nostre palpebre &€ uno soopo che
Ci incalza».

(2) 1l professore Fleischer, che haletto no, ma indovinato e com-
posto da capo questo verso e il seguente co' bricioli di lettere lasciati
per caso dai copisti e da me, ha proposto di correggere |'ultimo voca
bolo, come si legge nelle Nuove Annot., pag. 33, ed ha soggiunto:
«Un occhio quasi velato dalunghe e folte ciglia daal viso un'im-
«pronta di dolcezza o di languore, e perd i poeti ordinariamente
« danno occhi di questa fatta alle bellezze orientali. 1l nostro poeta
«vuol dire: Ma il destino non ha di quegli occhi soavi e languidi
« che rivelano un'indol e tenera e cedevole ».

(3) Per manco male accenno cosi ad un gioco di parole che non si
puo tradurre. |1 vocabolo "ayn «occhio » trai suoi quarantasette
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« [Eran venuti] su gdee che parean montagne, se
non che le vette erano irte di lance e di spade ».

« Soavemente le portava un'aura a seconda di Ior
brame: lasso, che per noi fu tempestal ». _

« E cdato il vento, le spingean remi che venianci
addosso quai serpenti silai ».

Dopo questo avvenimento Tamim rimase in 'A 132
Mah di ah fino al'anno cinquecento uno (22 agosto
1107 - 10 agodo 1108), quand'ei venne amorte. Tra
i cad che nacquero sotto il suo regno e che condus
sro ala seconda occupazione di "AlMahdiah per
mano dei Cristiani ed allacadutadelladinastia [zirita,
della tribu] di Sinhagah, fu che un cristiano per
nome Gir §ir (Giorgio), figliuolo di un tale (1) d'An-
tiochia, era venuto dal levante appoTamim. Questo
Gir’gir spea I'arabo; era perfetto ragioniere, edu-
cao in Siria, in Antiochia ed in altre citta. Tarn ini
gli die potere sopra le sue entrate e le sue e lo
fece soprintendere ai pagamenti dell'erario, di modo
cheil danaro del Musulmani rimasetutto nelle sue mani
e dei suoi congiunti: pure e entrate pubbliche crebbero
per opera sua

Alla morte di Tamim questo cristiano temette [del

0, ssoondo altri, cento significati, haquelli di « spia» edi «getta-
tore ». |l sostantivo g”a f n vuol dire « palpebra » e « fodero di
spada ». L'aggettivo rahif «acuto» o « affilato » si dicepiu pro-
priamente della spada. E perd con un grande shdzo di metafora s
hanno le due versioni : « Occhi con pal pebre [che lanciavano sguardi]
fieri » e « Ribaldi che cingeano sciabole affilate ».

(1) L'autore dimenticadi aver detto (qui sopra a pag. 60) che il
padre di Giorgio ebbe nome Michele.
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suo successore] Y ahya; ond'egli si carteggio (1) con
Ruggiero, principe di Sicilia, e gli fé sapere che vo-
lentieri sarebbe andato appo di lui, in un legno ch'ei
gli manderebbe col pretesto d'una ambasciata [appo il
principe zirita. Cosi fu fatto] e un venerdi, mentre
tutta la gente era adunata alla preghiera pubblica,
questo cristiano coi suoi congiunti, travestiti da ma-
rinai, uscirono dalla citta; montarono su quella [nave
siciliana] e mandarono ad effetto il loro disegno; si
che i Musulmani non se n'accorsero se non quando
la nave avea fatto vela. Arrivati in Sicilia, “Abd 'A| -
lah (2) 'an Nasrani (il cristiano), preposto alla pub-
blica amministrazione (3) di quell'isola, li impiegd nella
riscossione del pubblico danaro; il quale ufizio eserci-
tarono fedelmente e cosi acquistarono riputazione. Es-
sendo poi occorso che Ruggiero dovesse mandar un
ambasciatore in Egitto, 'Abd ‘ar Rahman gli pro-
pose questo Giorgio; il re diegli la commissione, ed
egli la esegui benissimo e riportd tesori da re: onde
entro in grazia di Ruggiero. Venuto a morte Yaliya
fibn Tamim, I'anno cinquecento nove (27 magg. 1115
-15 magg. 1116), e succedutogli il figliuolo'Abu'al
Hasan "Ali, nacque nimista tra questi e Ruggiero,
per cagion della nave costruita in Cabes da Rafi'

(1) Manca il verbo nel testo. Lo supplisco secondo la conghiettura
del Fleischer.

(2) Sembra shaglio dell'autore <> del copista. Panni che il perso-
naggio sialo steso di quello chiamato pochi righi appresso (Abd 'ar
Rafman. Cf. SdeiMus, 111,362, nota 8.

(3) Sahib'al'Asgal Sulanaturadi questufizio in Affrica,
v. 'Ibn Haldun, Prolegoménes, versione del baron De Slane,
parte | 1, Jag. 23.
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'ibn Makari ‘ibn Kamil; il quae, impedito da
"Ali di far sdpare quella nave, avea chiesto aiuto a
Ruggiero: e n'era seguito un combattimento tra Tar-
mata di ‘Ali e quella di Ruggiero, sccome s € nar- ~
rato largamente di sopra, nel capitolo risguardante 3
Cabes Dopo il quale scontro Ruggiero mandavaad ' A | i
un messaggio a ridomandare i suoi capitali staggiti
in 'Al Mahdiah [per comando di 'Ali], il quale,
quando scoppio la nimista [tra lui e Ruggiero] avea
fatti anche arrestare i procuratori [ che teneva in
quella citta] il re [di Sicilia]. “All messe costoro
in liberta e mando i danari a Ruggiero. Ma questi
avuto il suo [non ne fu contento] : invio un s
condo ambasciatore, con lettere piene daspre parole
e di minacce, contro ogni usanza e contro ogni gentil
costume. “Ali indignato, rimando |'ambasciatore senza
risposta. Risaputo poi che il cristiano lo insultase e
minacciasse, comandd di mettere in mare le navi e
fece i preparamenti opportuni ad una guerra conta)
Ruggiero. Allesti dunque di tutto punto |'armata; al
veder la quale crebbe I'animo nei Musulmani, e i
poeti ne lodarono il principe. Muhammad ‘ibn
Basir compose per lui una gasidah, nella quae si
legge:

« Allestivi tu contro i nemici le poderose, che an-
dranno difil ate sovr'essi, [come] tempesta struggitrice »;

« Inaccesse quai rupi [immani]; se non che aversar
sangue S avanzano e dan dentro ».

« Le lance ele saette onde son irte dambo le parti,
rassembrano i cardi e i pruni su' fianchi del poggio ».

« Un bruno (1) da in prestito la luce del cielo a

(1) *Aqtam, color bruno rossiccio. Letteralmente sarebbe «una
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un negro qua pece: [al] fumo dell'inferno, nel cui
fuoco quel [bruno] saccende ».

« Quando la fiamma vibra da tubi lingue di fuoco
vivo, che [or] sdgono ed [or] sincurvano » (1),

« E'par di vedere i Silai (2) mandati dalla Ge
henna ad ardere il fegato de' nemici [di Dio]," anz,
proprio a cuocerlo ».

La discordia tra i due (Principi ando sempre cre-
scendo fino ala morte di “Ali ed ala esdtazione del
so figliuolo FAl Ha san. Questi fé'pratiche con'Ali
‘ibn Yusuf 'ibn Tasufin, emiro de¢ Mulattamun
(« i velati » altrimenti detti « amoravidi ») nel Ma-
grib. Avvenne a un tempo con queste pratiche il
fatto che I'armata di "Ali 'ibn Yusuf, capitanata
da “Ali 'ibn Majmun, assdi i paes di Ruggiero;
vi pree dcune castella, e ne riporto gran copia di
cattivi. Allora il [re] cristiano non edbe piu acun
dubbio che istigatore di cos fatta ostilita di 'ALli "ibn

394Yusuf non fose stato 'Al Hasan. Ond'egli si die a
raccogliere eserciti per ogni dove; chiamo ale armi
le sue milizie e i suoi guerrieri; e cerco di tener &
greta I'impresa, vietando la partenza d'ogni nave [dai
suoi dominii] per le costiere [tenute] dai Musulmani.
Pure non rimase occulto il dissgno ad 'Al Hasan;
il quale, temendo che il nemico assdise il S0 paee

[sostanza] color ferrigno ... ed una [sostanza] nera [come corvo]. La
prima sembra la materia incendiaria; la ssconda € spiegata nel mede-
sImo verso, cioé il fumo.

(1) Ritengo la lezione del testo. La variante proposta dal Flei-
scher porterebbe a tradurre « sinnalzano ».

(2) Usato qui come plurale di Sili, eli‘e sede di serpenti vele-
ros, gia citata da un altro poetanella pag. 65 del presente volume.



CAPITOLO XLV — 'At Tigafi. 69

Spreparato, comendo di apparecchiare le armi, raffor-
zare e risarcire le mura e chiamare ala guerra sacra
le trib0 degli Arabi e d'ogni altra gente. E per vero
giugneano d'ogni parte delle caterve di armati, e gli
Arabi vennero ad attendars fuor le muradi 'Al Mah-
diah. Il ssbao venticinque di gumada, primo del-
I'anno  cinquecendiciassette (21 luglio 1123), I'armata
di Ruggiero gitto I'ancora nella Gazi rat 'al 'A ha st
(L'isola sthhiosg) che giace adieci migliada'Al Mah-
diah; eicapitani(1) dell'armata, ‘Abd 'ar Rahman
e Giorgio, sharcarono in quell'isola, dove furon rizzate
delle tende per lor due e per i condottieri Franchi.
Era arrivata |'armata verso il tramonto. A notte i
Cristiani passarono in gran numero [da quell'isoletta
in terraferma] e corsero il paese dlontanandos parec-
chie miglia dai mare: ma poi fecero ritorno ala iso-
letta. 11 secondo giorno i due capitani si avanzarono in
unlor legno infinoad 'Al Mahdiah; girarono intorno
la citta ed arrivarono infino alla spiaggia di Zawi-
lah, atterriti da numero della gente che avean vista
su le mura e per la costiera. Ma tornando indietro
al'isoletta, trovarono che gia una torma d'Arabi e di
milizie vi eran passati, avean cacciati i Cristiani dal
campo; naveano uccis parecchi e predato un po'
d'armi. Al terzo giorno i Cristiani Simpadronirono del
cagello che saddimanda Qasr 'ad Di mas; nel quae
entro una schiera di circa cento* Cristiani, col favore
di acuni Arabi beduini, corrotti con doni ad 'Abd 'ar
Ra}]mén e dal suo compagno [nel comando]. Ruggiero

(1) Questo vocaholo e d singolare nel testo. L'ho corretto a
dude, come vi s legge pochi righi pit sotto.
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avea lor prescritto di sbarcare nell'isoladi ‘Al 'Ahasi;
fare un colpo di mano sul castello di ‘Ad Di mas, conni-
36 venti gli Arabi e poi muovere co' fanti € cavalli contro
‘Al Mahdiah. Venuto il quarto giorno, i Musulmani
Sadunarono e usciron dala citta [di 'AdDimas]
mettendo un tal grido di « '‘Akbar 'Allah » che
atterri i [Cristiani attendati] nell'isola; @ quali parve
che i Musulmani piombassero sopra di loro. S danno
dunque a fuggire verso le navi ; scannano di propria
mano grande numero dei cavalli: e i Musulmani, pes
sati nell'isola, non trovano altro che de' cavalli, degli
anesi e delle armi, che il nemico, per la subita fuga,
non avea potuto portar via. Circondarono, allora, il ca
sello di 'Ad Dimas: e gli davan l'assalto, stando a
guardarli dal mare I'armata siciliana, senza poter soccor-
rere il castello; si grande era il humero delle bande mu-
sulmane [che lo stringeano]. Persuas che fose vano
ogni Sorzo a liberare il presidio, fecero vela per tor-
nare in Sicilia. | Musulmani continuarono a combattere
il castello di 'Ad Dimas, tanto chei Siciliani del pre-
gdio, stretti assa duramente e mancando loro |'acqua
e il vitto, sortirono [come disperati] il mercoledi quat-
tordici de mee di ‘gumada (secondo =9 agosto); e
le spade del Beduini li fecero in pezzi, che di tanti
non campo un sol uomo. Per quedta vittoria furon
presentate congratulazioni ad 'Al Hasan (1); né si
tacque in quele la sollecitudine ch'egli innanzi tutti
avea sentita nell'animo suo, la quae s era edesa al-
['universale de’ Musulmani. Al qual proposito furono

) (1) Questo nome proprio che manca nel testo & stato molto oppor-
tunamente supplito dal Fleischer, Annota,?, pag. 61.
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scritte in suo nome, [e spedite] per ogni luogo, delle
lettere, una delle quali ha tra gli altri capitoli il &
guente. « Il principe di Sicilia, traviando in immenso
errore e trapassando [ogni esempio] di scelleratezza €
d'iniquita; portato da un faso giudizio delle coe e da
malsana riflessone, ad offendere la maesta dell'isiam,
s figurd che quedta fose agevole impresa e soopo da
arrivarci di corto. Ond'egli aduno eserciti; levo gente;
fece gazzurra (1); accatto ausiliari: quando gli parve
nel suo cervello davere fornita ogni cosa, e daver
compiuto |'assetto [della spedizione] che fu la sua ro-
vina, fece partire alla volta di ‘Al Mahdiah, che
Iddio la guardi, I'armata sua, di trecento navi 0 aun
di presso; sul dorso delle quali e carico trentamila396
naviganti e unbel nodo (2) di mille cavalli. Sdpo I'ar-
mata sotto un oroscopo che Saccoppiava a [tutte] le
sventure, e sentenziava[infallibilmente] perditadi roba
e morte d'uomini. Il primo evento nel quae Iddio mo-
stro I'opera sua benigna e fece comparire quella prov-
videnza, ala quade non s pud pagare il debito se non
che con gratitudine immensa, fu ch'Egli mando lor
addos tale un vento che i trasse tutti alla perdizione;
fece cooperare col freddo dell'acqua I'arsura del fuoco
[dell'inferno, al quale ess andavano adirittural; enel-
['arnmazzarli compi le veci delle azzurre punte [delle
lance] e de' bianchi tagli [delle sciabole]. Avea pensato
Ruggiero di coprire l'insidia e I'inganno con un di-

(1) Uso questo vocabolo antiquato, perché mi pare tolto di peso dal
verbo istagazara che abbiamo nel testo, e s dice particolarmente
del brio strepitoso di un esercito : « Con grande gazzurra e trionfo »
srise Gio. Villani.

(2) Questo nostro modo di dire si avvicina al testo che ha zuha'.
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vieto ed una assoluta proibizione di navigare [da' suoi
dominii] verso i lidi musulmani; ma ecco arenata su
la costiera una delle navi che componeano Tarmata
a; onde noi intendemmo da que naviganti per
filo e per sgno le sue disposizioni e il favore com-
partitoci daDio, clTel Salodato, quando scompiglio ed
affrgopo la [forza] adunata. Del resto, priadi cio, noi
non avevamo negletto i preparamenti e gli appresti
che il cao richiedea, né I'aggiugnere eserciti ed es-
citi : ci eravamo rinforzati chiamando le tribu degli
Arabi che ci prestano ubbidienza; le quali vennero a
turbe a turbe, a mo' della piena che cala incazando
e garge d'ogni dove le onde. Ess intendeano a com-
battere la guerra sacra con animo puro e con fermo
proponimento di [cercare] i campi della morte, senza
[accasciars per] mollezza, né [evitarli per] codardia
Arrivate le malaugurate navi con la gente cui forza
di dedtino consegnava al taglio de brandi e trascinava
ad annegare, ecco che campo da morte, per [cor-
rere] a morte. Sbarcarono adieci migliada'A | Mah-
diah in un'isola che é li, tutta di sabbia immollata,
tra la quae e la terraferma (1) € un peso dove S
avvicinano le due rive e breve distanza corretrale due
spiagge: il qual peso efacileatrovare, ed agevolmente
poson cavalieri e fanti passarlo a guado ed [anche]
buttarvisi risoluti. Corse soprai Cristiani una banda
delle nostre milizie e degli Arabi nostri ausiliari uni-
tisi aquelle, e digoensd largamente ai nemici di Dio
397 colpi di puntaedi taglio: riempi gli animi loro di ter-
rore e di spavento. Vistala maa parata, fecero venire

(1) 1l ms. ha « mare », con manifesto errore.
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aterra d'in su le navi quanti cavalli avanzavan loro
da naufragio, ch'erano cinquecento ; efiguravans [gli
sciocchi] che gopena inforcati gli arcioni (1) sarebbero
arrivati a slvamento e avrebbero mess in volta gli
eserciti musulmani, cogliendo quache occesone che
loro dese avvantaggio sopra di quelli. Ma il Sommo
Iddio fece mentire tai vani suppodti efallir le loro e
ranze; fé girar la ruota contro e non a favor loro;
confuse le loro menti col terrore $es0 con che auto |
Musulmani; frustro i Politeisti con lo spavento chelor
fece voltare le gpdle e creder che a sharagliars fose
guadagno ed a fuggire fose vittoria: onde lasciarono
gran copia di cavalli e d'armi da dividere [tra’ Mu-
sulmani] come preda e legittimo stipendio (2). Mentre
Tarmata dava al'ancora in quell'isola, egli era avwe-
nuto che certo tiranno e cgpo masnediere di Arabi,
spinto dalla sua corrotta coscenza religiosa e debo-
lissma fede, fellonescamente diein mano @ nemico un
cagdlo che sorge sul peso (dell'isoletta di ‘A1
'A Ha si); vaidissma fortezza, nella qude fu mesa
fa presidio] una schiera di cento . . . (3) mille bar-
bari, e gli Arabi s danciarono sovr'ess da tutti i
sentieri. Noi trascegliemmo nella nostra cavalleria uno

(1) Con questo nostro modo di dire, poso evitare una traduzione
|letterale che suonerebbe male & nostri orecchi.

(2) Cod rendo il vocabolo f ay', del quae si € detto di sopra

(3) Evidentementeil copista salto un lungo squarcio, da « cento »,
de era il numero de' Siciliani mess apresdio di Dimas, atrenta
seguito damille, chierail vero o supposto numero dell'oste come ab-
biam testo letto a pag. 71. Si confronti Ibn ‘al "Atir, Bibl,
Cap. XXXV, pag. 456 segg. del nostro 1° voi, eil Bayan, Capi-
tolo XL 1V, apag. 35, 36 del presente volume.
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[stuolo] che badese a questo [castello] e ne intrapren-
Oese I'assedio, perché gli Arabi non son buoni ad
[ operazioni militari] di quedta fatta ; conoscono le
guoie (1) non le fortezze, e buscan molto nelle pia-
nure e punto ne' mal terreni. Indi sdpo Tarmata, tutta
quant'era, sentendos impotente a liberare i compagni;
i quali, partita chessa fu, rimasero |i scemati dal
ferro (2) e bruciati dal fuoco; finché furono tutti
esterminati e la morte li prostro [facendo lor battere
aterra] il volto e le narici. Lasorte di cotesti rejetti
dal principio ala fine, dall'esordio ala chiusura, pro-
3B cede soondo il divin detto : « O voi che credete,
« rammentate il benefizio che Iddio vi largi quando
« vennero ad assalirvi gli eserciti e noi mandammo
« contro di un vento e degli eserciti che voi non
« vedevate » (3). Lode a Dio che assge I' islam e
gli die' vittoria; lo esto elo fece risplendere; ma di-
gruseil politeismo e lo annichili; umiliollo e lo bandi».
La partenza dell'armata frustrata e perdente aizzo
Ruggiero. Poco gppresso egli accadde che comparisse
Tarmata degli Almoravidi capitanata da Maymun
'ibn Muhammad 'ibn Maymun (4) ricordato di

(1) Sonqui i soliti bisticci della prosarimata. Ho letto husur
|'ultimo vocabolo per cagion delle primedue sillabe alliterate con
husun (fortezze) che segue: ed é quello il plurale di hasir, stucia
di canne, di giunco, di papiro, exc. Saza cio andrebbe letto basar
« gffanno ».

(2) 1l testo ha « dall'uccisione », che non saebbe stato sopporta
bilein italiano.

(3) Corano XX X111, 9, nel qual verso si alude a cas dell'esercito
dei Coreisciti che assdio Maometto in Medina .

(4) Cos panni da correggere il testo che fa May in G n Muhara-
mad 'ibn Maymun. Cf. Q. dei Mus, I1i, 378, nota
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opra, il quae dié il guesto [ad acuni pees] nel
dominii di Ruggiero; fecevi uccisioni eneriporto al uo
peex delle donne in cattivitd. Ogni volta che un'ar-
mata di ponente infestava i paes di Ruggiero, questi
attribuiva[l'insulto] ad'Al Hasan: ond'or fece fermo
proponimento di portare [nuovamente] la guerra in
"Al M alidi ah. E mentre in goparenza componeva una
pece con ‘Al Hasan, covava nell'animo i modi di
metterlo nel saoco ed arrivare a proprio scopo. Or
[ardendo] la discordia tra 'Al Hasan e il suo con-
giunto (1) Yahya 'ibn 'al “Aziz 'ibn Badis
‘ibn 'al Mansur 'ibn 'Alannas 'ibn Hammad,
principe di Bugia, ed essndo le oo venute a tale
che Yahyain questo tempo mando al'assedio di "Al
Mahdiah, per mare un'armata e per terra un esercito,
otto il comendo di Mutarrif 'ibn “Ali 'ibn Ham-
dun, il giureconsulto, questi incomincio I'assedio per
mare e per terra, e poe il campo fuor le mura di
Zawilah. 'Al Hasan allora chiese aiuti a Ruggiero,
il quae gli mando un‘armata; onde M utarrif levo
in fretta |'assedio. Ruggiero tenevain 'Al Mahdiah
delle spie, le quali gli scrissero essre in quel porto
delle navi che aveano compiuti i carichi loro; per-
tanto il recomandavaaGiirgir (Giorgio dAntiochia),
capitano dell'armata ausiliare inviata ad 'Al Mahdiah,
di assdire improvvisamente quelle navi e prenderle.
Giorgio se ne impadroni a tradimento erecolle in Si-

(1) Il testo dice zio, sdtando il vocabolo 'ibn che avrebbe portato
al sgnificatodi « cugino », ossa in generde « congiunto ». Infatti
gano entrambi alla settima generazione dal ogppo comune Buluddin
‘ibn  Ziri.
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cilia. Poscig, fatto inaspettato insulto nel portodi "Al
399Mahdiah, vi predd unanave che 'Al Hasan aveva
allestita e caricatovi prezios doni dare, per mandarla
ad "Al Hafiz, il principe fatemita dell'Egitto; la qua
nave si appellava Nusf'ad dunia (Mezzo mondo).
D'alorain poi il maedetto [Ruggiero] non ristette
dal mandare [su le costiere dell'Affricapropria) le sue
armate, capitanate sempre dal detto Giorgio; il quae
conoceva ‘Al M ahdiah dentro e fuori. E cos [Rug-
giero] indeboliva continuamente 'Al Hasan, finché
entrato I'anno cinquecenquarantatre, quand'egli men
se |'aspettava, al'alba de lunedi due del me=e di
sa far (22 giugno 1148) si vide comparire Giorgio
con trecento legni dei Franchi. Gittod |'ancora lungi
d''Al Mahdiah, perche il vento gli impediva di en-
trar nel porto, e mando ad 'Al Hasan un messg-
gio, per tenerlo a bada, dicendo che veniva a chie-
dere un esercito ausiliare per menarlo ssc0 a Cabes
e dare il governo di questacitta ad '1bn Rasid. Noi
abbiam fatta menzione di costui nei precedenti [fogli ]
di questa nostra compilazione ed abbiamo spiegaa
la cagione per la quale egli era andato via da Ca
bes (1). "Al Hasan si accorse dell'inganno, e che
Giorgio volea guadagnar tempo, finché il vento lo fa-
vorisse ad entrare nel porto. [Comprese inoltre] che
costui non era venuto senza avere notizia certa che
"Al Mahdiah fosse sprovvedutadi soldati, per cagion
della carestia che regnavaalloranell'Affrica[proprial;

(1) Si vegga il 8 7 del presente capitolo, e il Cap. XXXV nel
nostro TOI. I, 471, dove €dato il nome proprio di questo pretendente
oltre,il casato.
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ond'erano diradate le milizie di "Al Hasan e n'eran
morti tutti i cavalli; oltreché quel po' che rimaneva
delle genti era andato afar guerraad 'Ibn Hurasan
(occupatore di Tunis), per aiutare Muhriz 'ibn
Ziad 'al Fadi'i, principe di 'Al Mu‘allaqgah (ro-
vine di Cartagine). Deliberossi dunque 'Al Hasan a
consegnare ‘Al Mahdiah ai Cristiani. Comandd im-
mediatamente di montare a cavallo per andar via: egli
stesso usci dal castello con quanti della famiglia pote-
rono accompagnarlo, coi suoi figliuoli e col suo seguito:
e gli tenner dietro i principali cittadini, fuggendo e
portando seco, come poteano, le famiglie e i figliuoli.
Accadde a costoro nella precipitosa fuga cio che non
avean potuto mai figurarsi. 'lbn Saddad riferisce
gueste parole dette da 'Al Hasan mentr'ei partiva
da 'Al Mahdiah. « Piu che il mio regno [diss'egli]
« e che la mia reggia ho a cuor di salvare i Musul-
« mani dalle uccisioni e dalla prigionia». L'armata, 400
per cagion del vento che le togliea di approdare al
paese, restdo fuori per sette ore dal momento ch'era
arrivata. Poscia, cascato il vento, entro e, trovata
sgombra ‘Al Mahdiah, se ne impadroni, senza che
alcuno le resistesse. Giorgio trovo il castello di "Al
Hasan tal quale questi |'avea lasciato; che non avea
portato via se non che le cose piu leggere. Sbalordi
al vedere i tesori principeschi serbati in quel castello;
de' quali simpossessd e comandd poscia di bandire
T'aman, nelle due 'Al Mahdiah (Al Mahdiah
e Zawilah). Fé' cessare il saccheggio delle due citta;
ne fece uscire tutti i Cristiani e |i fece accampare
nello spazio che dividea |'una dall'altra, in lor tende
e padiglioni. Chi rimase in 'Al Mahdiah si trovo
molto meglio di chi n'era uscito; perocché i fuggenti
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avean durati tanti travagli e tal penuria d'acqua, che
la piu parte peri. Giorgio intanto mandava gente a
rintracciarli e lor facea significare 1' 'aman da cava-
lieri spediti a posta. Ritornati allora in citta, Giorgio
lor fece distribuire in credito del danaro e delle vit-
tuaglie. Cosi vennero in miglior condizione e si ras-
sicurarono a rimanere in 'Al Malidiali, vedendo
la giustizia dei Cristiani ; e cosi la citta fu egregiamente
ristorata. In questo mezzo 'Al Hasan 'ibn ‘Ali ando
a trovare l'esercito ch'egli avea spedito, siccome ab-
biami gia detto, in soccorso di Muhriz 'ibn Ziad.
Muhriz l'accolse cordialmente; gli fece onore e gii
die'stanza presso di lui: ed 'Al Hasan stettevi al-

" cuni mesi; mal volentieri perd, perch'ei vedeva il

401

tedio negli occhi di Muhriz; onde and meglio di por-
tarsi in Egitto, dove regnava in quel tempo (il califo
fatimita) ‘Al Hafiz 'Abd 'alMagid'ibn Muham-
mad 'ibn 'al Mustansir'ibn 'az Zahir 'ibn'al
Hakim 'ibn 'al 'Aziz 'ibn 'al Mu'izz 'ibn ‘al
Mansur 'ibn 'al Qaym 'ibn 'al Mahdi, anome
del squalo 'Al Hafiz faceas allora la pubblica pre-
ghiera nei dominii di 'Al Hasan. Comperd dunque
una nave in Tunis ed apparecchiolla al viaggio; ma
Giorgio, risaputolo, ordind che venti legni [dell'armata]
aspettasser la nave e quandolia salpava le desser la
caccia. Di che informato ' Al Hasan desiste dal viaggio
in Egitto e pensd ad andar [ piuttosto] atrovare nel M a-
gribil califo [almohadej 'Abd 'al MUmin'ibn'Ali.

"Al Hasan rimase in Marocco fino al ritorno di
'"Abd 'al Mumin, sollecitandolo continuamente a
muovere contro |'Affrica [propria] e spronandolo a
riscattare 'Al M alidiah dalle mani dei Cristiani; si
che alla fine “Abd 'al MUumin marcio a quella volta,



CAPITOLO XLV — ‘At Ti g'a‘n i 79

I'anno cingquecento cinquantaquattro (23 genn. 1159 -

11 genn. 1160); conquistd Tunis, e mese termine alla

dinastia dei Banu Hurasan. Arrivando a Bugia egli

avea fatta la mostra dell'esercito, nel quale si erano
noverati pit di centomila cavalli e de fanti tale mol-

titudine che passa ogni computo, ecc. (1).

§ 13 (2). Dice 'lbn Saddad: indi °Abd 'al Mu-
min cavalco alla voltadi '"Al Malidiah, dov'egli
arrivo a sole alzato del mercoledi dodici del mese di
ragab (30 luglio 1159). Vi stavano a presidio dei fi-
gliuoli di re Franchi, coi loro piu prodi guerrieri ; ed
aveano gia sgombrata Zawilah. Pose dunque °Abd
'alM Uumininquestagli alloggiamenti, e [subito] fu
piena della gente di corte e de' venditori di derrate.,
si che divenne lo desso giorno popolosa citta. L'eser-
cito si mese ad oppugnare ‘Al Mahdiah sotto il co-
niando dell' 'l mam (pontefice, ossa®Abd 'al Mumin)
ma senza alcun pro': tanto forte era la citta, e si
stretto il terreno sul quale si potea combattere; poiché
il mare circonda la citta d'ogni intorno. | Franchi
con (frequenti sortite] assalivano improvvisamente le
estremita del campo musulmano; onde ‘Abd 'al Mu-
min fece alzare un muro tra il campo e lacitta, per
impedire le sortite. Egli, montato in un de' suoi legni
insieme con 'Al Hasan 'ibn'Ali, quel desso ch'era
stato scacciato da ‘Al Mahdiah, ne fece tutto il giro
dalla parte di mare: e rimase attonito, e si convinse
che lanon s potese espugnare per battaglia, ne avere

(1) Continua a descrivere le vicende di 'Al Hasan e de principe
di Bugia, eripiglia col paragrafo seguente.
(2) B, fog. 141 recto.
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altrimenti che per lungo asedio e sossamento [del
presidio]. Continuo I'assedio per s& mesi; [nel qua
tempo] “‘Abd 'al Mumindsead 'AlHasan: «qual
« [forza dunque] ti strappo dalle mani un fortalizio
« come questo? Egli rispose: «Mi fu tolto perchée
42 « |'ora era suonaa e perch'io non poteami fidar di
« nessuno ». Tu dici il vero, replico ‘Abd 'al Mu-
min e lodo molto quelle paroledi 'Al Hasan, ch'era
ben noto per arguto parlare. Il tiranno di Sicilia
mandd ad 'Al Mahdiah un'armata di cencinquanta
navi, senza contar le teride. [ La quale come fu
in vista] , il capitano dell'armata di “Abd 'al Mu-
min si appresento al principe, dicendo: « Ecco I'ar-
« mata che arriva sparpagliata per la forza del tem-
« porale! Permetti che le usciamo all'incontro! »
Tacque “Abd 'al Mumin. Approfittando del suo si-
lenzio, [i marinai] corsero ai legni, li riempirono delle
munizioni ch'eran d'uopo e saparono : gli eserciti mu-
sulmani si schierarono sul lido. Diceil narratore: «lo
« era presente; “Abd 'al M imin piangeva: prostrato
« aterra diceva, 0 Sommo Iddio, non fiaccar tu i
« sogtegni dell’ 'i slam! » Quando I'armata nemica fu
vicina al'arsenale, usci da 'Al Mahdiah un legno
per incontrarla. In queso 'l bn M aymun (ammiraglio
di “Abd 'al Mumin) gli corse addosso per prenderlo;
che gia acune navi dei Franchi avean caate le vele
per entrare nel porto (1). Mal'armata musulmana pre-
corse a quella dei Cristiani ; le impedi I'entrata e le
prese otto legni: il rimanente si volse in fuga. “Abd

(1) Va cancdllato nel testo, come shaglio del copista, il vocabolo
fa'ahragahu che ssgue qui immediatamente.
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‘al Mumin, prostrato a terra, rese grazie al Sommo
Iddio; distribui dodici mila dinar mumini (1) a quei
che aveano combattuto nell'armata. [Dopo questa vit-
toria] il presidio di "Ai Malidiah non isperd altri
aiuti. Negli ultimi di_du 'al hig'gali (prima decade di
genn. 1160), dieci cavalieri scesero dalla fortezza; ap-
presentatisi ad “Abd 'al M umin gli chiesero per tutto
il presidio sicurta della vita e dell'avere e che lor fose
lecito di uscire dalla fortezza, perché avean consu-
mati i viveri. |IL califo] lor propose di farsi musul-
mani; a che risposero non siam venuti per Questo;
ma per chiederti un atto magnanimo. Tornarono pil
volte nei giorni seguenti, dicendogli: «Che e "Al Mah-
diah e il suo presidio Franco in confronto del tuo
vasto impero e della tua grande possanza! Se tu usi
con noi benignamente, saremo schiavi tuoi nei nostri
paesi!» ‘Abd 'al Mumin mosso dal loro nobile aspetto
ed onesto parlare, lor concesse quanto chiedeano e li
rimando, con navi a posta, al loro paese. Ma correa
I'inverno : arrivati presso la Sicilia, si levd una tem-403
pesta che ne fece perire la piu parte. “‘Abd 'al Mu-
min, avuta ‘Al Mahdiah vi ristoro fi riti] dell'isla-
mismo il di della festa di “astra’ Tanno cinquanta
cinque (21 gennaio 1160).

(1) Ossade coniodi 'Abd 'al Mumin, in ciascun do' quali il
metallo vale circa 17 lire dd nostro conto.
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Dair"Al'Anis'al mutarrib ecc. (L'amico che canta
nei cartacei giardini le geste dei redel Magrib e
la cronica della citta di Fez), detto comunemente
il Qartas, opera di 'lbn 'abi Zur® 'al Fasi
(da Fez), o, come altri vuole, di Salilj 'ibn
'Abd 'al Halim 'al Garnati (da Granata) (2).

8 1. Anno cinquecencinquantatré (2 febbraio 1158
-22 gennaio 1159).

Segui quest'anno la spedizione di Al Mahdiah e
il conquisto e liberazione di questa citta, dalle mani
dei Raum che se n'erano impadroniti. Il medesmo
annofu conquistatatuttal Affrica[propria] "Al Mah-
diah, prima che Ioccupassero i Rum, apparteneva
ad 'Al Hasan 'ibn “Ali 'ibn YaI|ya ibn Tamim
'ibn 'Al Mu®izz 'ibn Badis, il quale 'Al Hasan
aveala ereditata dal suo padre e dai suoi maggiori. I
nemico Rami, principe di Sicilia, assedio questa citta,
e tanto la strinse che se ne impadroni con la spada

(1) Dal testo dio pubblico il prof. Tornberg sotto il titolo di An-
nales Begum Mauritaniae etc. Upsal, 1843,,in-4, pag. 128. Si vegga
il proemio del traduttore pag. m, su la variante del titolo elo di-
verse interpretazioni che se mo fatto".
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alla mano, dopo Tanno cinquecenquaranta (24 giugno
1145 - 12 giugno 1146). Donde il suddetto 'Al |l asan
'ibn °Ali rifuggissi in Algeri, e vi fece stanza, finché,
venuto in quellacitta “Abd 'al M Umin con gli eser-
citi degli Almohadi, 'Al Hasan 'ibn °Ali gli ando
allo incontro; gli prestd giuramento di fedelta, e°Abd
‘al Mumin imparentossi con lui e lo condusse a Ma-
rocco; dov'ei rimase appo ‘Abd 'al MUmin infino
al detto anno cinquantatré. Allora “Abd 'al Mumin
mosse verso levante per portar guerra ad ‘Al M ali-
diali. Arrivato a questa citta, assediolla per terra e
per mare e stette a combatterla, finch'ei latolse dalle
mani dei Rum, I'anno cinquecento cinquantacinque
(12 gemi. - 30 die. 1160). Dice "Al Burniisi: diced404
'Ibn Ganun che il Comandator dei Credenti mose da
Marocco, sua capitale, all'impresa di 'Al Malidiali
nella prima decade del mese di Sawal deiranno cin-
quantatré (26 ott. -5 nov. 1158) ecc. (1). “Abd ‘'al
M Uumin, rimontato acavallo ed arrivatoad 'Al Mali -
di ah, assedid per mare e per terra i Rum che late- .
neano; drizzo contro lacittai mangani elera“adah (2)
si dalla parte di terra che da quella del mare; non
di farla combattere nd notte né di, ordinando
che savvicendassero a guerreggiare le varie tribu
degli Almohadi ; ed alfine espugnolla ed uccisevi

(1) Seguoil conquisto di varii paes d'Affrica; indi il cronista ripi-
glia a pag. 129.

(2) Ea'adah (latonante), metates di ' arradali, o nome di
macchina da guerra, diversa saza dubbio dal mangano, e forse piu
piccola, ma usata allo stesso effetto di scagliare sss8 0 materie incen-
diarie.
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grande numero di Cristiani, ecc. (1). Dicesi che
‘Abd 'al MUmin abbia espugnata 'Al Mahdiah e
se ne sia insignorito il giorno della festa di “asura
dell'anno cinquecento cingquantacinque (21 genn. 1160).
A. 6 8§ 2 (2). Il Comandator dei Credenti Ya°qub 'ibn
Y usuf 'ibn 'Abd 'al MUmin, entrato in Siviglia
il primo giorno di, safar dell'anno einquecentonovan-
tatre (24 die. 1196), prese ad ultimare l'edifizio della
moschea dami® ed a fabbricarne il minaretto. Per co-
mando di lui furono lavorati i pomi [da infilzare I'uno
sopra |'altro in cimadel minaretto], i quali [riuscirono]
di mole maravigliosa, che mai se n'eravisti si grandi. Se
non che, quel che dovea andare nel centro non poté pas-
sare per la porta del muwaddin (3), talché convenne
tagliare il marmo [degli stipiti] nella parte inferiore.
La sharra di ferro che reggea quei pomi pesd quaranta
rub® (4). L'artefice che fabbrico questi pomi eli sol-
levo sino alla cima del minaretto fu il mu®allim (pro-
fessore) 'Abu 'al Layt il siciliano. Alla doratura dei
pomi furono adoperati cento mila dinar di metallo.

(1) Pag. 130 del testo.

(2) Pag. 151 del testo. V. Bibl. Appendice, pag. 6.

(3) La porticina per la quae il muezzin, come scrivono comune
niente gli Europei, exe su la loggia ad annunziar le preghiere.

(4) Significa « una quarta parte ». Il nibbio 0 stato nome di pes
e di misure anche presso di noi. Quello di cui qui s tratta par che
torni a 400 grammi.
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Dal Kitab 'al muhtasir ecc. (Compendio degli av-404

venimenti del genere umano) dello 'Al Malik 'al
Muwayad ‘Imad 'ad din (il re aiutato daDio,
colonna della fede) 'Isma‘il 'ibn "Ali, principe
di Hamah, conosciuto sotto il nome di 'Abu 'al
Fada' (1).

Anno 224 (23 nov. 838 — 11 nov. 839).

Quest'anno i Musulmani conquistarono molti luoghi
dell'isola di Sicilia, essendone emiro Muhammad
'ibn “Abd 'Allah 'ibn 'al 'Aglab; il quale sedea
nella citta di Palermo, e senza muover da quella,
spediva gli eserciti e le gualdane, che prendeano i
paesi e facean preda. Egli governo la Sicilia per di-
ciannove anni e mori nel rafjab del dugento trenta-
sette (29 die. 851 - 27 genn. 852), come noi racconte-
remo, a Dio piacendo.

Anno 237 (5 luglio 851 - 22 giugno 852). 405

Mori questanno Muhammad 'ibn “Abd 'Allah

(1) A, Abulphedae Annaies Mudlemici, edizione di Adler; B,
cod. di Parigi, Suppl ar., 748; C, cod. di Parigi, Suppl. ar., 750, la
piu parte autografo; D, edizione di Costantinopoli, 1286 (1870).
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principe (1) di Sicilia e in sua vece prese il governo
dellisola ‘Al °Abbas fibn 'al Fadl 'ibn Ya'qub
'ibn Fazarah (2). Questi riporto splendide vittorie
ed espugnd Castrogiovanni, ch'era la sede del re in Si-
cilia. Primadi quellacittail re soggiornavain Siracusa;
ma quando i Musulmani occuparono parte dell'isola,
la sede fu tramutata in Castrogiovanni, come in citta
[assai] forte. 'Al “Abbas espugnd gquesta citta I'anno
suddetto, il giovedi quindici di ‘sawal (10 aprile 852)
ed acconciovvi immediatamente una moschea; rizzovvi
un pulpito ; e fecevi il sermone e la preghiera pubblica
del venerdi.

Anno 247 (17 marzo 861 - 6 marzo 862).

Quest'anno, venuto amorte ‘Al 'Abbas, principe
della Sicilia, i Musulmani [dell'isola] rifecero waliil
suo figliuolo “Abd 'Allah. Venne poscia dall'Affrica
con ufizio di emiro di SiciliavHafz‘a’gah 'ibn Sufian;
il quale guerreggio e fece conquisti nell'isola, ma un
uomo del suo esercito , assdlitolo improvvisamente ,
I'uccise e si rifuggi presso i Politeisti. Morto Ha-
fagah i Musulmani [dell'isolai preposero a governo
il suofigliuvoloMuhammad; il quale fu confermato
nell'ufizio di wali da Muhammad ‘'ibn ‘'Ahmad
'ibn 'al 'Aglab, principe di 'Al Qayrawan. Il
quale Muhammad 'ibn Hafagah rimase emir di
Sicilia fino all'anno dugento cinquantasette (29 nov.
870 - 17 nov. 871), quando lo uccisero alcuni eunuchi
suoi schiavi e dettersi ala fuga; ma furon presi e
mess a morte, come noi racconteremo, a Dio piacendo.

(1) Cha « emiro ».
(2) A, Nizarah.
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Anno 255 (20 die. 868 - 8 die. 869).

Quest'anno mori Hafadali 'ibn Sufian emir di
Sicilia; a quale succedette il suo figliuolo M uham-
m ad.

Anno 257 (29 nov. 870 - 17 nov. 871). 406

Questanno Muhammad ‘ibn Hafagah, emir di
Sicilia, fu ucciso dai suoi servi, siccome si & detto di
sopra nella rubrica dell'anno dugento quarantasette, e
Muhammad ‘'ibn "Alimad I'aglabita, principe del-
I'Affrica |propria] prepose alla Sicilia '"Ahmad ‘ibn
Ya'qub.

Anno 261 (16 ott. 874 - 5 ott. 875).

Questanno del mese di gumada primo (11 febb. -
12 marzo 875) venne a morte Muhammad 'ibn
‘Ahmad 'ibn Muhammad 'ibn ‘'Ibrahim ‘ibn
‘al "Agiab, principe dell'Affrica [propria], dopo un
regno di dieci anni, cinque mesi e mezzo. Gli successe
il fratello 'Ibrahim 'ibn "Ahmad 'ibn Muham-
mad; il quale, passato, [gran| tempo appresso, in Si-
cilia, vi riportd splendide vittorie e fortemente combattée
per la causa di Dio. 'l brahim mori di dissenteria il
sabato diciannove di du 'al ga‘dah dell'anno dugento
ottantanove (25 ott. 902) in Sicilia, che Dio abbia mi-
sericordia di lui: e chiuso in un féretro il suo cadavere
fu portato in Affrica e seppellito in 'Al Qayrawan.
Egli avea governato venticinque anni: fu uomo di grande
ingegno e spese tutto il suo avere in limosine.

Anno 267 (12 agosto 880 - 31 luglio 881).
Quest'anno resse la Sicilia 'Al Hasan 'ibn 'al
°Abbas, il quale spedi le gualdane per ogni luogo.
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Anno 296 (30 sett. 908 - 19 sett. 909).

..... Ed egli (‘Ubayd 'Allah fal Mahdi) giunse
in Raggadah nel mee di rabi® secondo dell'anno
dugento novantasette (18 die. 909 - 15 genn. 910) ed
istitui i diwani ; riscosse le pubbliche entrate ; e mando
degli “amil in tutti i pees del Magrib. Egli pre-
poe adl'isola di Sicilia "Al Ha san 'ibn '"Ahmad
'ibn 'abi Hinzir.

407  Anno 323 (11 die. 934 - 29 nov. 935).

Conquisto di Genova e d'altre citta.

Questanno il [califo] fatimita'Al Qaym, principede
Magrib, mandodall'Affrica[propria] unesercitosule
navi. | Musulmani conquistarono la citta di Genova;
combatterono coi Sardi; e ritornarono sani e salvi.

Anno 325 (19 nov. 936 - 7 nov. 937).

Il detto anno 1'“ami | di Siciliasi comportd malamente
e commese de' soprusi. Quest' ‘amil [che reggeal'i-
sola] anomedi ‘Al Qaym, il [califo] fatimita, si chia-
mavaSalim 'ibn Rasid. Sollevoss contro di lui Gir-
genti, citta di Sicilia; di che avvertito ‘Al Qaym per
lettere, mandd a Salim un esercito, che asedio Gir-
genti. | cui cittadini chiesero aiuto a re di Costanti-
nopoli, che li soccorse; e cos I'assedio duro fino al-
['anno ventinove (6 ott. 940 - 25 sett. 941). Allora
alcuni cittadini andaron via; gli altri si arresero con
I'aman: e poi i principali furono catturati; mess
in una nave per menarli in Affricaad 'Al Qaym;
ma quando si trovarono in ato mare, il capitano del-
I'esercito di 'Al Qaym fece bucar la nave loro, si
che tutti annegarono.
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Anno 336 (1) (23 luglio 947 - 10 luglio 948).

Quet'anno il [califo] fatimita 'Al Mansur investi
dell'ufizio di wali nell'isola di Sicilia 'Al Ha san
‘ibn " All 'ibn 'abi 'al Husayn, 'al Kalbi.
Estratto dala cronica dell'isola di Siciliapel medesmo
autore ddlla cronicadi 'Al Qayrawan. 'Al Hasan
guerreggio, continuamente vittorioso, nell'isola di Si-
cilia infino alla morte di Al Mansur. Succeduto a
questi ‘Al Mu'izz, il detto 'Al Hasan sogtitui nel
governo di Sicilia il proprio figliuolo 'Abu 'al Hu-
sayn 'Ahmad 'ibn 'al Hasan. Aveva 'Al Ha-
san 'ibn "Ali governata la Sicilia per cinque anni
e due mes al'incirca. Egli parti di Sicilia per I'Af-
frica I'anno trecenquarantadue (18 maggio 953 - 6
maggio 954): ed appena arrivato, ‘Al M u'izz mando408
il diploma di wali della Sicilia al detto figliuolo di
lui '"Ahmad ‘'ibn 'al Hasan, confermandolo nel-
I'ufizio. L'anno trecenquarantasette (25 marzo 958 - 13
marzo 959) 'Ahmad 'ibn 'al Hasan portoss in Af-
frica gopo 'Al Mu'izz, accompagnato da trenta degli
ottimati dell'isola; i quali prestarono giuramento di
feddta ad 'Al Mu'izz, ed eglilor dispensd le cgope di

(1) Questo paragrafo € aggiunto di propria mano dell'autore nel
cod. parigino fog. 154 recto. Ma acune parole sono tagliate fuori con
I'estremita della carta. L'autore dello squarcio che Abulfedainseri in
Questo luogo dopo il primo dettato dei suoi Annali, & “Abd 'al
°Aziz 'ibn Saddad. V. la Tavola dei Capitoli nel nostro voi. I,
pag. LVI.

A fin di mostrare piu distinto lo squarcio che Abulfeda qui da,
non sappiam se trascritto o compendiato, scriveremo gli anni in let-
tere e li porremo sanza spazii. Ricomincera la solita scrittura in
cifre col 344, quando Abulfeda, finita I'aggiunta che risguarda la Si-
cilia, ripigliala serie degli annali generali.
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gda e rimandd 'Alimad ala sua sde in Sicilia

L'anno trecencinquantuno (9 febb. 962 - 29 genn.
963) I'emiro di Sicilia 'Ahmad ebbe lettere di 'Al
Mu'izz, per le quali gli si ingiugnea di far il censi-
mento dei bambini dell'isola, di farli circoncidere e di
regalarli di vestimenta, o geso giorno in cui "Al
Mu®izz avrebbe solennizzata la circoncisione del pro-
prio figliuolo. L'emiro "Ahmad mese in lista quindici
mila bambini e fé compiere il rito, incominciando dal
suo proprio figliuolo e dai suoi fratelli, alla nuova luna
di rabi® primo di quest'anno (9 aprile 962). Dopo [i
congiunti dell'emiro] furono circoncisi quei dei nota-
bili e della plebe e dispensate loro le cappe di gala,
e inoltre cento mila di r li ani e cinquanta some di [varii |
regali che 'Al Mufizz avea mandati per dispensarli
a que giovanetti.

L'anno trecencinquantadue (30 gemi. 963 -18 genn.
964) I'emiro 'Ahmad mando ad 'Al Mu'izz, dopo la
espugnazione di Taormina, i cattivi presi in quella citta,
i quali sommavano a piu di settemila setteeensettanta.

L'anno trecencinquantatré (19 genn. 964 - 6 genn.
965) 'Al Mu'izz adllesti una possente armata, della
quale fé'capitano 'Al Hasan 'ibn “Ali 'ibn 'ahi
'‘al Husayn, padre dell'emiro 'Ahmad. Arrivato
questi in Sicilia, dove serano adunate le forze dei
Rdm, fu combattuta una fiera battaglia; nella quale
Iddio dié la vittoria ai Musulmani, e caddervi piu di
dieci mila Infedeli. | Musulmani fecero preda delle
loro ricchezze e delle armi ; tra le quali una spada
che portava, incisa (1), la seguente iscrizione : « Questa

(1) Man g u%. Puod significare anche « dipinta », ossa scrittain
gro o in qualungue altro muda.
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« € spada indiana; pesa censettanta mitgqal e molto
« esa ha lérito dinanzi il profeta di Dio». 'Al Ha-
san 'ibn'Ali mando ad 'Al Mu‘izz questa spada
con gran numero di prigioni e d'armi. Riportata 1a409
vittoria, 'Al llasan andd al suo castello (1) nella[ca-
pitale] di Sicilia; dove ammalossi e poi mori nel mese
di (Ju 'al ga‘dah del trecento cinquantatré (9 nov.
ad 8 die. 964), all'eta di (2) cinquantatre anni.

Negli ultimi giorni dell'anno trecencinquantotto (25
nov. 908 - 13 nov. 969) 'Al Mu'izz richiamo di Si-
cilia I'emiro "A|miad; il quale parti dall'isola conia
famiglia, la roba ed i figliuoli, dopo un governo di
sedici anni e nove mesi. Lasciando I'isola, egli com-
mese le sue veci a Ya'is, liberto del suo padre 'Al
llasari 'ibn'Ali.Ma arrivato 'Alimad in Affrica,
"Al Mu'izz mandd in Sicilia "Abu 'al Qasim 'Ali
'ibn 'al Ilasan ‘'ibn '"Ali, fratello del suddetto
emiro 'Ahmad, commettendogli I'ufizio di wali del-
I'isola in sostituzione al fratello. Arrivo questo 'Abu
'‘al Qasim in Sicilia il quindici di”saban dell'anno
cinquantanove (23 giugno 970).

Nello [stesso] anno trecencinquantanove (14 nov. 969-
3 nov. 970) 'Al Mu‘izz die all'emiro 'Ahmad il
comando dell'armata che andava in Egitto; ma arri-
vato ch'ei fu a Tripoli [di Barbaria] 'Ahmad 'ibn
‘al |lasan ammaossi e mori in quella citta.

L'anno trecensessanta (4 nov. 970 - 23 ott. 971) 'Al
Mu‘izz mandava ad 'Abu 'al Qasim il diploma di

(1) Di qui ala nota seguente manca lo scritto nel codice parigino.
(2) Ripiglia il detto codice.
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investitura dell'ufizio di waJi in Sicilia e le condo-
glianze per la morte del suo fratello 'Ahmad. .
L'anno trecensessantasel (30 agodto 976 - 18 agodo
977) I'emiro 'Ab0 'al Qasim 'Ali, movendo ala
guerra, pas nella Terra grande (la terraferma d'l-
talia) e poso il campo in un luogo che s chiamava
'Al 'Abragah (1), accortos che I'esercito avese rac-
colto troppo numero di bestiame bovino e pecorino,
biasmo fortemente i suoi dessers aggravati dimpe-
dimenti , in guisa da non poter piu guerreggiare.
Ond'egli fece scannar tutti quegli animali e spargerli
quael& enerimaseaquel posoil nomedi M anah'al
bagar (la posaa delle vacche) e cosila chiamano fin
0ggi (2). Le sue genti fecero correrie da tutte le parti
in Terraferma; dettero il guasto ad alcune citta e indi
410'Abu 'al Qasim fece ritorno in Sicilia, vittorioso e
trionfante. 'Abu 'al Qasim continud a guerreggiare
fino al'anno trecensettantadue (26 giugno 982 - 14
giugno 983), quando combatté contro i Franchi la bat-
taglia, nella quae egli incontro il martirio: eperolo si
ricorda col nome di martire. Egli fu ucciso nel mee
di muharram dell'anno suddetto (26 giugno a 25
luglio 982), dopo avere governata la Sicilia dawali
per dodici anni, cinque mes ed alcuni giorni. Dopo
il martirio di '‘Abu'al Qasim, il o figliuolo Gabir
pree il govbrno senza investitura del califo. Questo
Gabir si comportd male.

(1) V. 'lbn'al 'Athir ad ann. nel nostro Cap. XXXV, pag. 432
del 1° voi. dove s accenna ale regioni nelle quali seguirono le soor-
rerie, ma non si danno i nomi qui citati.

(2) Id. Il «finoggi » si riferisce alla eta dell' autore citato da
Abulfeda e cos tornerebbe al X | | secolo.
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L'anno trecensettantatré (15 giugno 983 - 3 giugno
984) giunse in Sicilia con ufizio di ’emiro del peese a
nome di ‘Al 'Aziz califo d'Egitto, Ga®far'ibnMu-
hammad 'ibn 'al Hasan 'ibn CAIi"ibn 'abi ‘'al
Husayn; il che forte rincrebbe a Gabir. Questo
Ga°far era molto intimo col califo 'Al 'Aziz; onde
il vizir del califo per nome 'lbn Killis (1), forte in-
gelosito di lui, consiglio al califo, quando si seppe
il martirio di 'Abu 'al Qasim, di farlo wali in Si-
cilia. 'Al °Aziz dunque mandovvelo con quell'ufizio,
ed egli anddo mal volentieri e rimase in Sicilia infino
alla sua morte, che segui Tanno trecensettantacinque
(24 maggio 985 - 12 maggio 986). Successegli il fratello
°‘Abd 'Allah 'ibn Muhammad ‘'ibn ‘'al Hasan
'ibn °Ali 'ibn 'abi 'al Husayn; il quale rimase
in ufizio fino all'anno trecensettantanove (11 aprile 989 -
30 marzo 990), nel quale ei mori e fu surrogato dal
suo figliuolo"Abu 'al Futuh Yusuf 'ibn °Abd
"All'ah. Tenne questi egregia condotta nell'ufizio di
wali fino alla morte di 'Al “Aziz califo dell'Egitto.
Esaltato [al califato] Al Hakim, questi commisel'u-
fiziodi vizir al cugino di Y usuf per nome Hasan
'ibn ‘Ammar ‘ibn °Ali 'ibn ‘abi ‘'al Husayn;
talché fu allo stesso tempo questi visir in Egitto e il
suo cugino Y usuf emiro in Sicilia.

L'anno trecento ottantotto (3 genn. - 22 die. 998), 411
'Abu 'al Futuh Yusuf 'ibn “Abd 'Alldh fu colto
di emiplegia; ond'ei rimase paralitico del lato sinistro,
e, vivendo egli ancora, I'ufizio di wali fu preso dal fi-

(1) S vegga su questo personaggio la Hebraische Bibliographic,
N. 47, 48 (anno 1865, pag. 118 e segg. e 140 e s2gg.).
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gliuolo Ga'far 'ibn Y usuf; al quale [il califo] "Al
Hakim mandoil diploma di\vali col titolo onorifico di
Tad 'ad ci aw| ah (Coronadell'impero). A capo di qualche
tempo, avendo Garfar fatte novita a danno dei Sici-
liani, questi gli disdissero |'ubbidienza e |'assediarono
nel castello. Allora uscinne in lettigail suo padre Y U -
suf paralitico [per parlare] ai sollevati esi li rattenne;
lor promesse di dar o scambio a Ga'f ar: e difatti lo
depose e gli sostitui il fratello 'Alimad 'ibn Y usuf
[soprannominato] 'Al 'Akhal, [e intitolato] Tayid 'ad
dawlah (Sostegno dell'impero). La deposizione di
Ga'far e lo scambio in persona di ‘Al "Akhal
seguirono nel mese di ‘al mubarram, del quat-
trocentodieci (9 maggio a 7 giugno 1019). Al 'Akhal
rimase al governo finché, sollevatisi contro di lui i Si-
ciliani, l'uccisero Tanno quattrocentoventisette (5 no-
vembre 1035 - 24 ottobre 1036). Dopo questo avve-
nimento i Siciliani rifecero wali un fratello di 'Al
"Akhal per nome 'Al Hasan [intitolato| Sim sani
'‘ad dawlah (Brando dell'impero) (1). Al tempo
di costui seguiron discordie trai Siciliani, e[varii|ri-
belli occuparono I'isola, Anch'essa non venne in potere
dei Franchi, come per noi si raccontera, se piaccia al
Sommo |ddio.

Anno 344 (27 aprile 955 - 14 aprile 950).

Racconto di cio che segui in quest'anno tra[il ca
lifo] fatimita 'Al Mu'izz e [il califo] omeiade "Abd
‘ar Rahrnan, principe della Spagna.

(1) Qui finisce lo squarcio delia cronica di Sicilia. L'annalista
ritornando indietro, comincia a seguir molto da presso 'lbn 'al
‘A tir.
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Quest'anno “Abd 'ar Rahman, |'omeiade, [intito-
lato] 'An Nasir fece costruire una nave si grande che
simile non n'era stata mai fatta; con la quale ei mando
varie merci, per venderle nei paesi di levante e ri-
portarne delle altre. La quale avendo incontrata una
nave che recava un ambasciatore spedito di Sicilia
con lettere al [califo] fatimita "Al Mu'izz, gli Spa
gnuoli piratescamente assalirai questa nave e preserne
gli uomini ed ogni cosa. Risapendo cio 'A1 M u‘izz,
mandava in Spagna un'armata, della quale dava il
comando ad ‘Al Hasan 'ibn A1 i, suo 'amil in
Sicilia: e questi arrivato in Almeria, arse quanti
legni e trovo nel porto e prese quella medesima nave 412
grande ch'era ritornata gia da Alessandria con ra-
gazze cantatrici e con merci per 'Abd 'ar Rahman.
| [soldati dell'l] armata di 'Al Mu‘izz, sbarcati
in Almeria, uccisero, depredarono e ritornarono sani e
salvi in 'Al Malidiah. Ed alora 'Abd 'ar Rah-
man spedi un'armata nell'Affrica[propria]: dove arri-
vati gli Spagnuoli, si trovarono di faccia gli eserciti
di '"Al Mu‘izz; e dopo un combattimento, se ne tor-
narono in Spagna (1).

Anno 351 (9 febbraio 962 - 29 gennaio 963).

Quest'anno, nel mese di du 'al ga®dah (1° a 30
die. 962), gli eserciti musulmani, andati in Sicilia, pre-
sero Taormina, ch'era delle piu valide fortezze dell'i-
sola e delle piu moleste ai Musulmani. [La qual vit-
toria fu riportata] dopo sette mesi e mezzo di assedio.

(1) Si confronti con 'Ibn 'al 'Atir, Caq. XXXV a pag. 423
seg. del 1° voi.
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Dal nome poi del [califo] fatimita 'Al Mu®izz, Taor-
mina fu allor chiamata ‘Al Mu'izziah.

Anno 361 (24 ott. 971-11 ott. 972).

Dal racconto del viaggio del [califo] fatimita "Al
Mu‘izz lidin '111%h [quand'egli passo] in Egitto...

Ed egli pose soprala Sicilia 'Abu 'al Qasim "Ali
'ibn 'al Husayn 'ibn ®Ali 'ibn 'abi 'al Husayn.

Anno 365 (10 sett. 975 - 29 agosto 976).

Negli ultimi di quest'anno e nei primi del seguente
'Abu 'al Qasim 'ibn 'al Hasan 'ibn °Ali ‘'ibn
‘abi 'al Husayn, emir di Sicilia, partendo [di Pa-
lermo] per far guerra, prese la citta di Messina; donde
pass0 a Cosenza' (1) e la espugno, al par che larocca
di Galwa (2) e sparse le guald*ne nelle parti di Ca
labria. Egli fece prede e cattivi e prese altre rocche
in quella provincia.

413  Anno 484 (23 febb. 1091 -11 febb. 1092).

Come i Franchi simpadronirono dell'isola di Sicilia.

Si e gia raccontato il conquisto [musulmano] della
Sicilia e la successone dei wali, che la ressero a
nome de' Banu 'al 'Aglab (Aglabiti), e poi dei califi
fatimiti. Or |'anno trecentottantotto (3 genn. - 22 die.
998), essendo emir di Sicilia, a nome di 'Al 'Aziz,
califo d'Egitto, 'Abu 'al Futuh Yusuf 'ibn "Abd
"All'ah ‘ibnMuhammad '‘ibn (‘abi) 'al Husayn,

(1) K.s.ntah. Il codice C ha K.n.tah.
(2 AoB, H.lwa. E daleggere Celiava. Si confronti, per questo
nome, 'lbn 'al "Atir, nel nostro Cap. XXXV, pag. 431 del I°vol.
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questo Y usuf fu colto di emiplegia, chelo rese inabile
del lato sinistro; ond'egli commise le sue veci a proprio
figliuolo Ga®far 'ibn Y usuf. Continud questia reg-
ger la Sicilia fino all'anno quattrocentodieci (9 magg.
1019-26 aprile 1020), quando i Siciliani, sollevatisi
contro di lui, I'assediarono nel suo castello, per cagione
del suo mal governo. Il suo padre, che vivea [ancorché
paralitico], usci [portato] in lettiga [per parlare] ai
Siciliani; i quali piansero al vederlo, lagnaronsi con
eso |ui del suo figliuolo Gafar, e gli chiesero di
preporre al governo ['altro figliuolo "Ahmad, so
prannominato 'Al 'Akhal. Y usuf fé quant'ei vol-

lero. Indi invid in Egitto il figliuolo Gafar, e ap-
presso parti egli medesmo; portando seco |'uno e
['altro molte ricchezze, poiché negli armenti di Y u-
suf [noveravansi] quattordicimila giumente, oltre i
muli ed altri animali. Per lungo tempo'Al 'Akhal go-
verno bene la Sicilia, mando delle gualdane nei paes
degli Infedeli: e gli ubbidirono tutte le rocche ed i
pees della Sicilia tenuti dai Musulmani. Nata poscia
una discordiatra ‘Al 'Akhal ei Siciliani, alcuni di
loro andarono in Affrica agopo 'Al Mu‘izz 'ibn
Badis. E questi, Tanno quattrocentovenzette (5 nov.
1035-24 ottobre 1036), mandd in Sicilia un esercito
capitanato dal suo figliuolo “Abd 'Allah ‘ibn ‘al
Mu‘izz 'ibn Badis: il quale asedio 'Al 'Akhal
nella 'Al Halisah (laKalsa). 'Al "Akhai fu ucciso
durante I'assedio. Ma venuto a noia a Siciliani |'eser-
cito di "Al Mu'izz, lo combatterono; lo messere
in fuga insieme col [capitano] “Abd 'Allah, figliuolo
di '"Al Mu'izz, e ne uccisero ottocento (1) uomini.

(1) A lia 300.
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Gli altri ritornarono su le navi in Affrica. | Siciliani
414[intanto] aveano preposto al governo un fratello di "Al
‘Akhal, per nome 'As Simsam (1) 'ibn Yusuf;
onde nacquero gravi turbamenti nell'isola, e gli uomini
piu abbietti salirono al potere. Infine fu cacciato 'As
Simsam: qua e laognuno si chiari independente in
un paese. Ilgaycl 'Abd 'Allah 'ibn Mankud si
chiari independente in Mazara, Trapani ed altre citta;
il gayd "Ali 'ibn Ni'mah, soprannominato 'lbn
‘al Hawwas (2) in Castrogiovanni, Girgenti ed altri
paesi, ed 'lbn 'at Timnah nelle citta di Siracusa
e di Catania
Venuti a contesatraloro, 'l bn 'at Timnali chiese
aiuto ai Franchi che dimoravano nella citta di Mileto;
il re dei quali si chiamava Ruggiero. A costui 'lbn
‘at Timnah die in preda le sorti dei Musulmani. |
Franchi, insieme con 'lbn 'at Timnah, mossero
['anno  quattrocenquarantaquattro (3 maggio 1052-
22 aprile 1053) contro i paesi tenuti dai Musulmani,
e simpadronirono di parecchi luoghi. Allora abban-
donarono I'isola molti Siciliani dotti e virtuosi ; una
parte dei quali andd in Affrica appo 'Al Mu'izz
'ibn Badis. Poscia i Franchi s'insignorirono della
piu parte dei paesi e castella della Sicilia; che nes
suno lor lacea contrasto. Rimasero soltanto in man
(tei Musulmani Castrogiovanni e Girgenti : alle quali i
Franchi posero l'assedio, e dur0 si lungamente che i
cittadini dell'una corno dell'altra ebbero a cibarsi di

(1) Era quedto il titolo onorifico, non gia il nome V. qui sopra

pag. 94.
(2 V. 'Ibn "al'Atir, Cap. XXXV, pag. 445 de 1° voi., nota 1.
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carogne. Si «arrese prima Girgenti; Castrogiovanni
tenne fermo per altri tre anni e poi si sottomise : e
cosi Ruggiero fu padrone di tutta Il'isola quest'anno
guattrocentottantaquattro (23 febb. 1091 - 11 febb.
1092). Venuto a morte Ruggiero innanzi I'anno no-
vanta (19 die. 1096 - 8 die. 1097), successegli il suo
figliuolo Ruggiero; il quale segui le usanze dei re
musulmani [con istituire nella sua corte] dei ‘ganib
(aiutanti di campo), degli |j&gii) (ciambellani), dei
gandar (1) e simili; fece stanziare nell'isola i Fran-
chi insieme coi Musulmani, i quali egli onoro, vieto415
che altri lor facesse torto, ed [anzi] avvicinosseli.

Anno 515 (22 marzo 1121-11 marzo 1122).

Quest'anno mori in Egitto'Ali 'ibn Ga'far 'ibn
‘Al i 'ibn Muham m ad , soprannominato 'lbn 'al
Qatta' (il figliodel tagliapietre), grammatico e scrit-
tore di versificazione. Ei fu dei sommi nella scienza
dell'erudizione e della lessicografia, e compose parec-
chie opere. Era nato l|'anno quattrocentrentatré (31
agosto 1041 - 20 agosto 1042).

Anno 529 (22 ott. 1134 -10 ott. 1135).

Quest'anno i Franchi